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(ijesztendd.

Az id6k forgataga ismét egy esz-
tenddvel gordilt tovabb. Szilveszter
napjanak éjszakajan meghalt a muiit
1909-ik év utols6 percze, de elmu-
lasdval életet adott az 1910-ik esz-
tend6 els6 perezének s ezzel az Ujabb,
kétes arcu jovenddnek. Vajon mit
hoz ez a jévendd? Ki tudna azt meg-
mondani? Az id6k méretének haj-
nalvirradasan mindig sok jot varunk
az ujesztenddt6l s rendesen csalddas
a vége. Csak egy bizonyos. Az, hogy
egy esztendd alatt ismét szaporod-
nak a sirhalmok s uj emberek szi-
letnek a régiek helyébe. Vajon a
kozjolétért, a tarsadalom hasznaért,
a nemzet javdért valé kizdelemben
potoljdk-e ezek a régieket? Ez olyan
rejtély, mint a mind rejtély maga a
soha meg nem sz(ind, perczél-perczre
Gjjasziletd, orok id6 maga.

Magyar nemzeti Ilétink masodik
ezer esztendejében az 1910-ik év a
tizenkettedik esztendé. Miota ezt a
hazat lakja a magyar faj, egy ezer
esztendénél tobb pergett le az id6k
homokorajan hata megett. Ezer esz-
tend6nél tobb ! Szinte belefarad a
képzelet, mig el ér egészen odaig,
mikor el6szor zenddlt meg az Alfold
délibdbos rénain és a Karpatok olda-
lan, szép volgyeiben a magyar ajkak
diadal éneke. Lezart szempillaink
el6tt a mult id6k ragyogd, szinpom-
pas képei elevenednek meg. Latjuk
a csatdk vihardban a honfoglal6 6s6k
diadalmas seregét. A hadak élén Ar-
pad és hatalmas vezérei. Tombolo
paripdk rohamai alatt megreszket a
fold s vérébe fullad, vagy menekil
az ellen. Uromtlzeket latunk Kkigyul-
ladni a hegyek orman, melynek al-
dozat-langja emelkedik a magas é€g

Félévre. . 6 kor

Laptulajdonos és felelds szerkeszt6 :

IHASZ GYORGY.

szerzett magyar nép héldjat a Had-
arnak.

Ezer esztendd!
mennyi veszteség,
vér ezalatt?! Mennyi Onfelaldozas,
de mennyi arulds is?! ES mennyi
visszavonas, mely magyarok temet6-
jévé avatta a mohi pusztat, Mohéacsot
és nemzeti Golgotankka Vilagos utan
Aradot. Nem volt Eurdpa egy nem-
zetének sem oly nehéz kizdelme
ezer esztend§ alatt, mint a magyar-
nak. De a kizdelem adott nekiink
férfiakat is, kiknek nevét6l ragyog
a vilaghistoria. Mennyi dics6 név!
Arpad, Géza, Szent Istvan, Szent
Laszlo, Kalman, Nagy Lajos, a Hu-
nyadiak, Bethlen, Bétori, R&kdczi,
Széchenyi, Kossuth, Deak, melyekkel
nagy multink buszkélkedik, akiknek
bator mdkddése, nagysdga fényes
bizonyitéka fajunk kivalosaganak s
nemzetiink fentartd erejének.

Ez évfordulon emlékezvén vezérek-
rél, allamférfiakrél, szabad volna-e
megfeledkezniink azokrdél, akik tisz-
tes polgéri foglalkozéssal, ipari mun-
kaval, csliggedést nem ismerd Kitar-
tassal jarultak hozzad namzeti létiink,
fonnmaradasunk, anyagi boldogsa-
gunk épuletének megerGsitéséhez ?
Ha a magyar iparossdg nem lett
volna a muiltban az az erds, kitarto,
hazaszeretd, nemzetfentarté6 elem,
mint ami volt, s mint ami nagyrész-
ben ma is, akkor Budapest nem volna
ma vilagvaros és a vilagvarosok
egyik legszebbike. Es ha lapozzuk
ennek a févarosnak torténetét, hany
vendéglés iparosra, korcsmarosra ta-
lalunk, aki munkaval, lelkesedéssel,
aldozatkészséggel, megtakaritott va-
gyonanak feldldozasaval jarult hozza
Budapestnek nagygyd, viragzéva té-
teléhez ? Sokan kozulik nem is vol-

Mennyi
mennyi

diadal,
kiontott

Szerkeszt6ség és kiaddhivatal :

VII., kerilet Akaczfa-utcza 7-ik szam
Kéziratok és el6fizetések ide intézenddk.

lettek szivben, érzésben, egész gon-
dolatvilagukban s mindig ott talal-
koztunk velUk, ahol tenni is kellett,
dolgozni és a nemzeti és varosi koz-
ugyért s aldozni a nemzeti kultura
és jotékonysag oltaran. Es ebbdl a
nemes munkabol kivették s Kkiveszik
résziket ma is a vidéki varosok ha-
zafias vendéglései is. Ha mar ez év-
fordulon az emlékezésnek ideje van,
kalapot kell emelniink a polgari eré-
nyek ezen emlékezete és létezése
el6tt is.

*

Nem valami biztatd korilmények
kozt virrad rednk az uj, 1910-ik esz-
tend6 hajnala. Az orszag folott ott
boronganak a politikai valsagok ne-
héz fellegei. Ki tudja, e fellegek ko-
zil nem sujt-e le reank olyan vihar,
mely elsodorja, elsopri erkdlcsi és
anyagi el6rehaladasunk magyar nem-
zeti reményeit. A politikai valsdgok
mellett tombol kozottink a tarsa-
dalmi széttagoltsag vad szenvedélye.
Kiloéndsen a munkas, iparostarsada-
lomban a béke megbomolva, adaz
harczczal allanak egymaéssal szemben
a munkas és munkaadd. S mind ezek
folott ott terjeszti sOtét szarnyait ko-
zOttink az anyagi romlas, a szegény-
ség, a nyomor, az ezeket halova-
nyitd, testet elsorvaszto, lelkeket el-
csuggesztd szelleme. Az 1909-ik évi
rossz termeés utdn pang az uzleti
élet, megcsokkent a forgalom. Erds
munkara, szivdssagra és Osszetartasra
van szikségiunk mindannyiunknak,
kuléndsen Magyarorszag iparossaga-
nak, hogy a readnk varé nehéz kiz-
delmekkel megbirkdzhassunk.

Ezt a csliggedést nem ismer6 mun-
kat, Osszetartdst, kartarsi egyuttér-
zést hirdeti, &polja a magyar ven-
dégl6i iparossag tarsadalmaban, a
» Vendéglésok Lapja"”, nem kevesebb,

Kozponti vasarcsarnok, Telefon: 61— 24.

Interurban telefon: 61— 24.
Sirgonyczim: Zimmer halaszmester, Budapt sf

felé, hogy megvigye az uj hazat tak talan szlletett magyarok, de azza
; .. TimMmDirb CCDCMPT7 halaszmester Budapesten. Foiizlet:
Fanda Agoston és . o . - . '
. Y p ZJIY IIflLn rtn L Ilw i- Fiokuzlet V., JOozsef-tor 4. szam. Telefon: 62— 39.
Zimmer Péter utdda A _Balatoni Hals b oré tars.* Kizéro| Kéoviselbi
Alaplttatott 1820, .Balatoni Halaszati r.(.)s'zv.- ars. |z?ro fagos épviselgje.
Az egyeduli halkeresked6 ezég, mely
r<grc~ gz el6kel6 haztartadsokban és az étter-
mekben szikségelt 6sszes halfajo- 'es5*
N *tr kat allandd6an raktaron tartja.
Szallit: A legmagasabb kiralyi udvar és Jézsef f6herczeg 6 fensége udvara szamara.
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,,PatyOIa ke g6zmoso és fehérnemid kolcsonzo vallalat,

Telefon 51— 80.

Budapest, Vili. kerllet, Préater-utcza 44. szam.

Telefon 51—80.

Ajanlja teljesen atalakitott gyarat a tisztelt vendéglésok és szallodas urak figyelmébe. A mosasnal kulénds gond

mint immar huszonhatodik eszten-
deje. A Kkartérsi Osszetartast, az al-
kalmaz6 és alkalmazott kozti j6 vi-
szonyt, mert csak az ily Osszetartas-
nak, harmonikus munkélkodasnak van
meg az az ereje, mely még a nagy,
sulyos anyagi megprobaltatasokkal
szemben is er@ssé, sbt legy6zhetet-
lenekké tesz benninket. A ,Vendég-
I6s6k Lapjd“-nak ez az allasfoglaldsa
nemcsak hogy helyeslésre, hanem
visszhangra is talalt az orszag tisztes
vendéglés tarsadalma korében. Es
midén most az uj esztendd kiiszdbén
megujitjuk azon fogadalmunkat, hogy
Gugy mint a multban, a ,Vendégldsok
Lapja" a jovBben is, midén minden
sordban a magyar vendéglésok érde-
keiért fog csliggedést nem ismerve
kuzdeni; ennek az 0Osszetartasnak,
kartarsi egyuttérzésnek &polasa lesz
ezutan is a mi vezércsillagunk !

Mid6n lapunkat tovabbra is olva-
séink nagybecs(, péartolé figyelmébe
ajanljuk.

A magyar vendégl6s iparossagnak

boldog ujesztend6t kivan a

» Vendéglésok Lapja“

szerkeszt6sége.
fl jovo.

Irta: Lukacs Janos vendéglés.
Atriedesz Agamemnon a goérégék nagy

hése és hatalmas kirdlya 0sszeveszvén
Achilessel a gorogdk nagy vitézével és
vezérével és tizéves haboraskodas utan

vissza akart vonulni nagy hadaival és vi-
tézeivel Troja ostromlasatdl. De a gordgok
kivalo és bolcs vezére és szonoka az 0Osz
Nesztor egy beszédjével fellelkesité a
visszavonulni akar6 kiralyt, Agamemnont.

A beszéd nagy hatassal volt a kiralyra,
Agamemnon tovabb folytatta Trojaval a
haborat, Diadalt-diadalra aratott, mert a
hés gorogok haragos vezére a nagy
Achiles is megtérve kiralydhoz és Hecktort
megolé.

A a mi ipartarsulati életiinkben is hosszu
ideje folyik a habord. Tébb mint harmincz
év Ota kuzdenek a mi vezéreink, hogy
megddntsék a hatalmas de erkdlcstelen
Trojat.

Azt rendszert, mely rendszer mint az
a tengeri szérnyeteg a polip szdz és ezer
karjai kozt fogja a korcsmaros és vendég-
I6s helyzetét. Es akarva nem akarva, de
véres verjtékkel szenvedjik tétlenul nyo-
morult sorsunkat és bamban nézzik, mi-
kcp szivja vérinket az ezer kezl, ezer
labG szornyeteg. Mi a kartel, az élelem és
a hazbér uzsordban fojtogat benniinket.

Békén tlrjuk Krisztus keresztjénél is
nehezebb keresztjét a szenvedésnek az
aggodalomnak, a bizonytalansagnak, amit
vartainkra rak a rossz és hianyos toérvény,
mely megengedi a legszemtelenebb ver-
senyt a szabad ipar czimén.

fordltatik a fehérnemuek kimélésére.

Nem elég, hogy iparunkat folytathatja s
minden jott-ment koldussd lett ember és
mindeniinnen kitldézott és tanult mester-
ségét megunt egyén, (ezek kozé tartozom
jo magam is) de minden lukban, minden
sarkon, minden héazban, minden szemét-
dombon engedélyt adnak korcsmat és ven-
déglét nyitni.

Es minderre rd a rengeteg sok szatdcs,
flszeres és kavéhazak, talan még a piaczi
kofak is korcsma és vendéglé ipart (iznek,
mert ezeknél minden beszerezhetd, mit a
vendéglés és korcsmaros ad, vagyis egye-
dili létfentartasara a térvény neki meg-
enged.

A hat és tiz krajczaros sor, bor és pa-
linka mérésekrdl ezen legmodernebb mé-
reg gyarakrél jobb nem beszélni addig,
mig a sdrgyarak kartellje fennall és mig
azok megdontve nem lesznek.

De igenis beszélni kell arrél, hogy ezer
és ezer lathatatlan kezek tdrnek szentség-
telen okliukkel iparunk szentélyébe.

A sok apro-cseprd kaszinok, korok és
egyesiletek egész légidja vendéglé és
korcsma ipart Gznek egy felfogadott szolga
személyében. Nem elég, hogy minden sze-
gényebb hivatalnok és hivatalszolga, ipa-
ros és munkas szoba-uraiknak étkezést
nylGjt™ de melléje bort is mérnek ki. Tehat
vendéglé és korcsma ipart Gznek. A gomba
modjara létezd étkezdék, kif6zéseknél rej-
telmes titok az ital, de mindenki ihat, ha
akar bort és sort.

A nagyobb hivatalok szolgai szazhekton-
ként mérik ki a bort a hivatalnokok és
szolgatarsaik kozott, mely bort aposuk
vagy sajat sz6l6jik terem.

A kapuk alatt Kiirt ,jé hazikoszt" czimi
étkezdék, mint saskak a vetést, Ugy pusz-
titjdAk a vendéglé és korcsma ipart.

A hitelszovetkezetekrél, a borkereskeddk
és sorgyarosok hazhoz valo szallitasairol
egyszer mar Irtam. irtam a margarinos
kékuszdiés és a fagygyus zsiradéku kony-
hakrol is.

Ezermilli6 bajok tépik, marczangoljak
testeinket. Es még radadasul jon a legna-
gyobb veszedelem, a hazbér kiemel§ gaz-
ember és a kegyetlen, irgalmatlan adoprés.
_Mehetsz koldulni kedves kolléga és kar-
tars. Nincs orvossdg, nincs mentség, mi
bajodat orvosolja, segitse. El vagy veszve.

Egyedul allasz.

Nincs j6 baratod csak ellenséged.

Ellenséged a torvény, uldoz6d a rend-
szer.

Menekilhetsz a szegényhazba.
csak akkor, ha van ki protezsal.

Vagy o6ngyilkos lehetsz.

Ha élsz is néhany évet boldogan meg-
maradt vagyonod roncsain. De véged a
nyomor, a szenvedés.

Megatkozott, kitagadott mostoha gyer-
mekei vagyunk mi vendéglésdk és korcs-
marosok e draga, szép magyar hazanak.

Mert a kollegialis kartarsi szeretet, he-
lyesen az egymas iranti sarga irigység
emészt bennlinket. Nem tartunk 0Ossze.

Nincs benniink érzés, gondolat, eszme.

Mint a gyllevész zsoldoshad : Mindenki
maganak all.

Elink, mint egy él6sdi, mig jo megy
dolgunk. De midén veszélybe jutunk, ezer
ellenséggel allunk szemben: egyedil allunk

De oda

véres homlokunkkal, megtépett hajunkkal,

mint egy nyomorult kihasznalt, kiélt
pariak.
Es bamban nézzik gyalazatos b(ineink

torz szllottjét.

A koldustarisznyat és a koldusbotot.

Mit a megvetés és a megaldzé szana-
lomnak kajan mosolya Kisér.

Ez a mdultja és jelene a korcsmarosnak
és vendéglbsnek.

Legyen a jov6 mas.

Hallgassunk a bdlcs Nesztor szavaira.
Kévessuk a hatalmas Atriedesz Agamem-
non példajat. Es legyink hasonlék Achi-
leszhez. Dobjuk ki szivinkb6l a sarga
irigységnek, a gaz gy(loletnek és harag-
nak érzéseit és alljunk oda a csatasorba,
Oljuk meg a legveszedelmesebb ellensé-
ginket — a hitvdny és gaz rendszert.
Miként megolte Achilesz Trojanak hatal-
mas és rettegett kiraly fiait és Tréja leg-
nagyobb hését, az erkdlcstelen fajanak er-

kolcstelen tetteit elszantan védelmez6
Hecktort.
Mialtal a gorégnemzet gy6zott az er-

kolcstelenségben fetreng6 Trdja felett.

Legyen a mi jovénk az uj esztendBben
minden téren a dics6 gy6zelem. Ipartarsu-
latunk harmincz éves habordjanak egy ha-
talmas gy&zelme.

Hogy ne csak egyesek, de minden ven-
déglés és korcsmaros kartars menekil-
hessen attél a legnagyobb veszedelemtdl,
a bélpoklossdg 6rok szenvedést okoz6 be-
tegségtol.

A hitvany kozonyt6l és az 6nz6 0©nér-
dektdl.

Ha felébrediink, ha talpra allunk, ha
Osszetartunk, ha megértjik, meghallgatjuk
a j6 és okos szét. Diadalt érink el.

Eletiink gyumélcsés fajanak elhullik fér-
gese. Megérik a gyumolcs, lehullik fajarél.

Miénk lesz a jovd, a boldog, a megelé-
gedett korcsmarosokat, vendégl6soket fel-
emeld, dicsd jovo !

Ez az én Ujévi
kedves kartarsaim !

koszéntdm hozzatok,

Ujévi imadsag.
Mi atyank, kifent vagy az egekben,
Itt a foldon s csillagok felett,
Alkotéja nagynak és kicsinynek,
Legyen aldott draga, szent neved!
Ezer éve jarunk oltarodhoz
Es imadunk ezer éven at:
Nemzetek kozt vészben és viharban
Aldd meg, 6vd meg a magyar hazét!

Régi oltarunkat lang eniészté,
Hadur Isten elfeledve rég,

Hogy elj6j/6n a te szent orszagod,
Azt csengi a magyar fold s ég.

Csak egy Isten legyen az egekben,
Kit imadni tud e nép s akar,
Foldi balvany, bar az égig érjen,
Nem hajol meg néki a magyar!

Fent az égben, angyalok honaban
Es a foldon emberek kozott,

A kirdlyok s koldusok tanyajan

Te hatarozz béke s harc folott.
Jobb Ugyunk, ha kardunk tettre készti,
Gy6zelemre vigye szent neved,

Hadd lassa a jogainkat tipro,

Hogy hd néped, Isten, mit tehet!
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Es amiért kiizd e rog ifja, véne,
Amiért, hajh, clhult annyi vér,
Ne csak fényes palotak uranal,
A szegénynél is legyen kenyér.
Kik a népet szenvedésbe kildik,
Sujtsa 6ket a te haragod!
Szent szavadnak égi zengzeténél
Térdre hullnak biiszke zsarnokok.

Es bocsasd meg a mi vétkeinket

0O, de akkor tdn nem vétkeziink,
Hogyha 6si jogainkat védve,
Porba sujtjuk atkos elleniink? —
Es bocsass meg, mint mi megbocsajtva,
Csak kesergjuk Aradot, Budat.
() bocsass meg s hozd el a magyarnak
Boldogabb kor édes hajnalat.

Es ne vidd a népet Kisértetbe:

El ne hagyja 6si otthonat!

Hogy ne higyjen csabité beszédnek,
Megtagadva régi banatat.

Aruléja ne legyen honanak,
Asszony kit szilt és aki magyar,
Kit e foldnek napja élni latott

S akit a hant egykor betakar!

Es ha jonnek rank a sorscsapasok
S létinket ddlja b6sz veszély,
Lelkestlve allunk csatasorba,

Te, nagy lIsten, légy te a segély!
Szabadits meg a gonosztdl minket.
E vildgon bar magunk vagyunk,
Istenlinkért, 6shazankért élunk,
Vagy ha kell, hat értik meghalunk!

Hozzad fordulunk O égi Istenség!
Mert Tied az orszag, hatalom!
Dicsdség!

Téged dicsérjen a sziv és értelem !
Mindorokké Amen!

B. Magyar Gyula.

Budapest husbehozatala.

Daranyi Ignacz féldmivelésiigyi miniszter
ur teljes joakarattal van a févaros koz-
élelmezési és kozegészségligyi viszonyai
irant, mint annak nem egyszer tanujelét
adta. Mint szOvetkezeti f6ember, vagyis,
mint a Magyar Gazdaszovetség elndke,
elémozditani igyekszik azt a czélt, hogy a
budapesti fogyaszté kozonség kozvetlen
0sszekottetést nyerjen a vidéki termel6vel
s lgy megszabaduljon a kozvetitd keres-
kedelmi tgynokség terhes dijazasatol. Az
allathnsvizsgalatnal olyan rendszabalyokat
léptetett életbe, mely csakugyan mentesiti
Budapest kozonségét attdl, hogy beteg,
mételyezett allati hustermény keriljon asz-
talara. A foldmivelésiigyi miniszter ur mégis
legutobb — nem tudjuk kozegészséglgyi
szempontbol-e olyan rendeletét bocsaj-
tott ki, melyhez a f6évaros kozélelmezési
szempontjabo6l nagyon sok szé férhet.

Ez a miniszteri rendelet, az Ugynevezett
husbehozatali rendelet, melynek 114. §-a :
ugy rendelkezik, hogy Budapestre vagott
marhat, sertést és a tobbi vagy csak egész j
allapotaban, vagy legkisebb mértékben, i
negyed, 0tdd részében szabad beszallitani, j

Mar enged8imet kérink,"'barmily tiszte- |
lettel is viseltetink a féldmiveléstgyi mi- j
niszter személye irant, ez a rendelet igy |
és ebben az alakjaban meg nem allhat.

COGNAC

VENDEGLOSOK LAPJA

Budapesten ugyanis nagyon nagy a hus-
dragasag, melyen még a févarosi lomé-
szarszékek sem segitettek sokat. Sok csa-
lad van itt, aki ezen a husdragasagon
ugy akar enyhiteni, hogy vidékrél szerzi
be husszikségletét, s6t sok kis vendéglés
is. Nos hat ezek nem vehetnek mondjuk
egy egész szarvasmarhat, sertést, s6t még
sokszor annak negyedrészét sem szerez-
hetik be. Igy tehat — e miniszteri ren-
delkezés kovetkeztében — el vannak Utve
a vidéki olcs6bb hisaruk megszerzésétdl.
Ez mar magaban véve sem helyes dolog.

Ennek a rendeletnek helytelen volta
azonban még inkabb kidomborodik abbdl
a koérilménybdél, hogy mig Budapestre a
hast egy-egy allatb6l csak bizonyos meg-
hatarozott mennyiségben lehet hozni, addig
Becsbe lehet szallitani akarminé kis meny-
nyiségben, akar félkild, akar dekaszamra.
Nos hat itt ez a rendelet Bécs kozélelme-
zési viszonyait segiti el6 Budapest hatra-
nyaira. Hogy Daranyi Ignacz féldmivelés-
Ugyi miniszter ur rendeletével ezt akarta
volna ejérni, azt még foltételezni sem
tudjuk. Ot valamelyik referense — ha nem
is rosszindulatbdl, de félrevezette. Tiszte-
lettel kérjuk tehat e rendelkezésének mel-
I6zésére. Kérjik azon csaladok s azon kis-
vendéglésok érdekében, akik bar kisebb
mennyiségben, de a vidékrél szerzik be
husszikségletiiket, hogy igy olcsobban
juthassanak az amugy is méregdraga élel-
mezési viszonyok kozt a taplalkozashoz.
Kulénben, agy értesulink, e tekintetben
Budapest székesfévaros kozdnsége is fog
folterjesztést intézni a foldmivelésiigyi mi-
niszter drhoz.

Nagy adomany széllodai

szolgaknak.

A londoni »szallodai és vendégl6i szolgak
segité egylete,: mert ott ilyen is van —
a mult hetekben tizezer font sterlinggel gaz-
dagodott. Egv nagy citybeli szallodai és ven-
dégléi vallalat tarstulajdonosa, Ered Whe-
ber a bb6kezli adakoz6. Végrendeletileg ha-
gyomanyozta ezt a nagy Osszeget a hajnal
legfrissebben kel6 munkasainak, hogy an-
nak kamataibél a szegénysorsu, segélyre
szorulok kozt azokat tdmogassak, akik év-
rél-évre reggel négy 6rakor mar talpon van-
nak, hogy teljesitsék kotelességiket.

Ennek az. adomanynak érdekes torténete
van. Mintegy huszonot évvel ezel6tt Ered
Whecber nagyon szegény korilmények kozt
szallodai alkalmazott volt s a kenyérgond
kozepette nem is remélhette, hogy valaha
gazdag ember lesz bel6le.

Akkoriban a South West nagyedben
laktam irjia egy hatrahagyott levelében
és egy szallodanak voltam nagyon szerényen
dijazott alkalmazottja. A fizetésembdl bizony
nem igen jutott volna még a sziikségesekre
sem, ha a szlileim, akik vidéken laktak, néha
nem segitettek volna rajtam. De a szlk vi-
szonyok kozt is volt egy feledhetetlen vi-
gasztaldm, egy fiatal ledny, aki ugyanannal
a szallodai vallalatnal volt alkalmazva, ahol
éri. A mi szerelmiink szegényes boldogsaga
karpotolt a nehéz szenvedésekért. Egy na-
pon a lediiv megbetegedett. Nem volt sen-
kije, csak egy szegény nénje, aki bizony
maga is kizdott az élettel. Rajtam volt te-

hat a sor, segiteni a lednyon. De hogyan?
Csekély fizetésemre mar el6legem is volt
s tobbet nem kaphattam, pedig reggelre
igértem a pénzt a gyermeknek. Amikor ké-
sén este megszabadultam’ az Uzleth6l,*? rij'aj-
kamba vettem a varost, hogy barataimat,fol-
keressem s kdélcsont kérjek télik. Kett6i nem
talaltam otthon, harman megtagadtdk a kdb
csont, a tobbinek meg éppen olyan lapos
volt az erszénye, mint az enyém. Kétségbe
voltam esve, mert ha a fold alél kaparom is
ki az Igért pénzt, két fontot, akkor is elvi-
szem az én kis Carymnek!

Egész éjjel nem tudtam aludni. A had-
vezér nem gondolkodik annyit a csata el6tti
éjszakan, mint én akkor. Harom odra felé
mar folkeltem agyambol és a szallé folyoso-
jara sétalni mentem. A szallbban mindenki
aludt még s amint az emeletre mentem, az
0zvegy szallodatulajdonosné ajtaja el6tt hir-
telen megallottam. Vad gondolat czikazott
at agyamon. Tudtam, hogy a kalénben fu-
kar szallétulajdonosné mélyen alszik, mert
morfinista, egyszeri zajra nem tudott fel-
ébredni soha. E mellett soha sem szokta
bezarni szobaja ajtajat. Ha labujhegyen be-
megyek hozza, észrevétlenil meglophatom
6t... A szivem ugy dobogott, mint a kala-
pacs, mikor halkan kinyitottam az ajtot és
beléptem. A kiiszébdn azonban még meg-
alltam, még gondolkodva, hogy csakugyan
elkbvessem-e a blntettet? Ebben a pillanat-
ban megcsendiltek azok a cseng6k, melyek-
kel az éjjeli Uigyeletes haziszolga tarsait reg-
geli négy drakor folkelteni volt kételes. Mas-
kor mindig késett ez a csengetés, mert az
inspekeziés szolga rendesen elaludt. Most
azonban pont négy Orakor megcsendilt a
csengé:

Csingi lingi... csing...

En a cseng8 ébreszt§ szavara megriadva
ugrottam ki a szobabdl, nagy szerencsére,
mert a vendéglé- és szallotulajdonosné az
este nem szedte morfiumjat és felébredt a
jelz6 csengetty(i hangjara. Ha az agyahoz
merészkedtem volna, biztosan felébresztem
s akkor mint k6zonséges rablot, atadtak volna
a rend6rségnek.

Csak a szallodai szolga pereznyi pontos-
sdga mentett meg. Es mintha a Gondviselés
is meg akart volna menteni engem, reggelre
varatlan pénzt hozott a postas anyamtol.
Eppen két fontot, vagyis amennyit beteg
menyasszonyomnak Igértem. Ezért hagyok
tizezer font sterlinget a reggel koran, pon-
tosan kel6 szallodai és vendégl6i szolgak
megjutalmazéasara.

Uj kuzdelmek el6tt,
Szomor(u ujesztend6je mutatkozik ismét

a magyar nemzetnek. A politika  vészes
felh6i tornyosulnak ujbol felettiink. Erzi ezt
az orszagnak minden tarsadalmi rétege.
Nem akarunk azonban e lapok hasabjain
politizalni, csak azt a tényt akarjuk leszé-
gezni, hogy mikor ilyen nagy, nehéz kiz-
delmek el6tt allt a nemzet, abbd6l, mint a tar-
sadalom mas tagzatai, Ugy a magyar ven-
dégl6s iparossag is mindenkor kivette részét.
A mostani valsagos allapotnak is kétség-
teleniil uj valasztasok Kkiirasa lesz a kovet-
kezménye. Erre a valasztasra készil is mar
az orszag minden téarsadalmi rétege. Igy
olvassuk a lapokban, hogy a magyar fold-
m(ives gazda-szovetkezetek kozi olyan meg-
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allapodas jott létre, hogy csak olyan jel6ltet
tdmogatnak, aki kotelez6 igéretet tesz. a ma-
gyar agrarérdekek tamogatasara. Ugyanilyen
hatarozatot hozott a magyar gépiparosok
orszagos szOvetsége is. Budapest kisiparosai,
kiskereskeddi szintén kertiletrél-keruletre tar-
tanak most gy(léseket, melyeken kimond-
jak, hogy csak olyan jel6ltekre szavaznak,
akik az 6 érdekeik védelmére is véllalkoz-
nak. Csak arrél nem olvasunk egy sort
sem, hogy egy olyan hatalmas, el6kel6 és
kilondsen a valasztdsoknal befolyasos tes-
tllet hiszen nem egy keriiletben maguk
a vendéglésok dontik el a valasztas sorsat —
mint a magyar vendégl@s iparossag hasonl6
hatadrozatban megallapodott volna. Miért
nem? Hat nincs a magyar vendéglés ipa-
rossagnak olyan érdeke, mely megvédelme-
zésre szorulna? Dehogy is nincs! Micsoda
elénye volna ennek az iparossagnak pél-
daul abbdl, hogyha az egészségre hasznos
italok a bor, a sor fogyasztasi adojat
leszéllitandk. Hiszen ebbdl az allamnak nem
lenne karosodasa, mert viszont felemelhetné
az egészségre amugy is karos palinka-
nemiiek adojat, melyekkel a palinkasbolto-
sok mérgezik meg évente sok szazezer em-
bernek anyagi és erkolcsi életét. Azutan nem
volna-e elényds Budapest s a nagyobb va-
rosok vendégl6seire az, ha az élelmiczikkek
szallitasanal bizonyos tarifalis kedvezmé-
nyekben részesilhetnének, hanem ezzel el6-
segitenék a nagyobb véarosok élelmezési vi-
szonyait is. Es ramutathatunk arra is, hogy
hasonlé kedvezményben példaul a bécsi
nagyvendéglésok annyira részesiilnek, hogy
olcsébb a magyarorszagi marhahds ara, mint
Budapesten. Volna még egyéb megvcdelme-
zend6 érdeke is a magyar vendégl6s ipa-
rossagnak. Csak egy a baj, ami azutan csak-
ugyan nagy baj. A magyar vendégl6sokben
érdekeik megvédelmezésére nincs meg az
Osszetartasnak, a testiileti szellemnek ereje.
Hiszen Lukacs Janos kartarsunk éppen e
lapok el6z6 szamadban mutatott ra arra,
hogy csupan Budapest vendéglbsei ahelyett,
hogy Osszetartananak, harom ipartéarsulatba
vannak széttagozdédva. Es latjuk, hogy ebben
az orszagban mindenki szovetkezik érdekei
védelmezésére, csak éppen a vendégl6sok
vannak gy szertekuszalva, mint a vihar altal
megtépett bomlott kévének szalai. Pedig,
inig ennek a testlleti szellemnek, a sz6-
vetkezésnek igazi ereje a nem hatja a ma-
gyar vendégl6s iparossagot, addig nem kiizd-
het sikerrel kozos érdekei megvédelmezésére.

Most, mikor majd a nemzetnek 6sszetartd
erejére lesz sziiksége nagy igazainak meg-
védelmezésére, vajha folébredne a magyar
vendéglés iparossagban és a testileti szel-
lemnek, az egymason val6 segitésnek, a
vallvetett kiizdelemnek szelleme, gondolata!
Mert csak igy lesz er6ssé, a tarsadalom ha-
talmas tényez6jévé ez a testiilet, amelyre
kilénben munkajaval, szorgalmaval és kép-
zettségével mar eddig is érdemessé tette
magat.

Elelmi czikkeink dragaséaga.

Gazdasagi korokben panaszos szavak
hangzanak amiatt, hogy mez8gazdasagi Kki-
vitelink reményteljes agai, a bromfitojas,
nemkilénben a vajkivitel tekintetében az
utobbi években hanyatlas allott be. Még
pedig nem azért, mert ezeknek a ezikkek-
nek j6 mindsége nalunk megromlott volna,
vagy pedig valami er6s versenytars leszo-
ritotta volna a magyar élelmiszer-arut a
vildgpiacrol, hanem azért, mert hijan va-
gyunk azoknak a szallitéeszk6zoknek, me-
lyek az ilyen romland6 czikkeknek esetleg
napokon at raktaron tartdsandl mulhatlanul
szukségesek.
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A magyar termel6 gazdak tehat arrol pa-
naszkodnak, hogy élelmiszer-czikkeiket kiil-
foldre nem vihetik, itthon pedig csak po-
tom aron értékesithetik. Viszont a nagyobb
magyar varosok, kulonésen a székesf6évaros
kozdnségénél arrél szol a soha nem szi-
netel§ sirankozas, hogy akar a piaczokon,
akar a vendéglékben az élelmiczikkek dra-
gasaga akkora, hogy kozepes jovedelm
embernek, mar legyen az hivatalnok, iparos
vagy kereskedd, kivalt ha kissé nagyobb
csaladja van, a tisztességes megélhetés,
illetve taplalkozas szinte lehetetlenség.

Ismerjik el mind a két panasznak jogo-
sultsagat. lgaz, hogy a termel6 gazda csak
potom aron tudja értékesiteni élelmiszer-
czikkeit, de viszont az is igaz, hogy ugyan-
ezen czikkeket a fogyasztok6zonség méreg-
dragan képes csak megvasarolni. Keressik
az okot, hogy hogyan lehetséges ez? Az
élelmiszerek dragasaganak egyik oka két-
ségtelentl a fogyasztasi adok magassaga,
melyet az utébbi évtizedekben Wekerle San-
dor pénzigyminiszter urndk koszoénhetiink,
ki kilonésen a fogyasztasi adok emelésében
lelte gyonyorlségét, mint amely adok
szinte dnkéntelenil befolynak az allam pénz-
tardba. Budapest f6évaros élelmiszer draga-
saganak maéasik oka a vasarcsarnok-rend-
szer. Kozegészségi, koztisztasagi szempont-
bél kifogastalanok ezek a vasarcsarnokok,
hanem helyaraikkal talsagosan emelik a
piaczi arakat. Hanem mindez nem a f6oka a
mi élelmiszer dragasadgunknak. A f6ok a
kozvetitd kereskedelem. Mire az a csirke,
liba, kacsa, pulyka a budapesti piacra ke-
ril, mar négy-ot kozvetit§ kereskedd kezén
keresztil megy s az mindegyik nyerni akar
és nyer is rajta. Mert a csirkét s tobbit
a faluban, a tanyasoron, a termel6tdl na-
gyon olcson megveszi a »tyukasz« s most
mar dragdbban eladja a kisvarosi, s ez még
dragabban a nagyvarosi kereskedének s icsiak
ezutan keril azutdn még dragabban a kofa,
azutdn a fogyasztd kezébe. Csoda-e azutan,
hogy ilyen koérilmények kozt a budapesti
vendéglés nem adhatja olcsén élelmiczikkeit?
S6t van példaul olyan élelmiczikk, ami ma-
gyar foldon terem s Budapesten mégis alig
lehet draga pénzért is hozza jutni. A Ba-
latontavi Halaszati Részvénytarsukt pél-
daul a Balaton [haltermését nagy. tdmegben
egyenesen Bécsbe szdllitja. Mar most, ha
egy budapesti nagyvendéglés balatoni halat
akar talalni vendégeinek, hat kénytelen azt
Bécsb6l hozatni. S6t nem ritka eset, hogy
a joféle magyarfajta marhanak a hisat is
Bécsbdl kénytelenek hozatni egyes vendég-
I6seink, mert ott j6 min6ség mellett — a
szallitasi koltség dacara is — olcs6bban
kapjak; mert Bécs, hajh, az csak Bécsi Ott
okos uzletemberek vannak, akik ki tudjak
zsakmanyolni a magyar érdekeket. Es éppen
azért olcsobb az élelmiszer Becsben a piaczon
és a vendéglékben is.

A bécsi vendéglésok, korcsmarosok, mé-
szarosok példaul kalén-kalon nagy fogyasz-
tasi szovetkezeteket alkotnak, melyek azutan
nagy tomegekben Ausztridban, de kilondsen
Magyarorszagon a kozvetit6 kereskedelem
majdnem teljes kizarasaval, olcson szerzik
be az élelmiszer-arukat. igy tudnak azutan
olcsobb arak mellett bar, de mégis boldo-
gulni. Hat a mi vendégléseink nem tud-
nanak hasonlé czélbdl szinte sz6vetkezni?
Mennyi haszna lenne ebb6l nemcsak a nagy-,
hanem a kis- és kozép-vendéglésnek is.
Hanem ehhez er8s dsszetartas és egészséges
testuleti szellem kellene.

Nalunk azonban ez sajnos nincs
meg. Itt még az is lehetséges, hogy a Buda-
pesttel szomszédos faluk élelmiszer-hoza-
méat élelmes kozvetit6 Uzérek a vamon ki-
vid szinte er@szakkal elkapkodjak, azutan
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méregdragan adjak tovabb. Pedig mig a
termel6 és a fogyasztd, kulondsen a leg-
nagyobb fogyaszt6, a vendégl6s, nem Iép
lehet6leg kozvetlen adas-vételi érintkezésbe
egymassal, addig élelmiszer-uzsora, élelmi-
szer-dragasdg lesz Budapesten s Magyar-
orszagon !

R bortérvény végrehajtasa.

15. 8. Szesz hasznalata.

A bor szeszezését, vagyis a szesztarta-
lom emelése végett szesznek a borhoz vald
hozzaadasat a torvény 3. w-a tiltja s a szesz
hasznalatat csak az okszer(i pinczekezelés-
nél elismert eljarasok korlatai kozt (példaul
horddk vagy palaczkok tisztitasara, bizonyos
borderit6 szerek el6készitésére, beteg vagy
hibas bor kezelésére stb.) engedi meg.

A horddk tisztitdsanal a szeszt csak a
hordé kiégetése czéljabdl szabad a hordoba
onteni s azt azonnal el kell égetni a hordé-
ban. Ellenben tilos a horddba 06ntott szeszt
vagy annak egy részét a hordéban benne
hagyni s arra bort tolteni.

A borderit6 szerek el6készitésére, ille-
téleg az elkészitett derit6 szerek eltartasara
csak annyi szeszt szabad hasznalni, amennyi
e czélra tényleg sziikséges.

16. 8. Czukrozas.

A must és a bor ezukrozasa Aaltaldban
tilos. A torvény azonban figyelembe vette
azt, hogy megtorténhetik, hogy rendellenes
id6jaras, vagy elemi csapasok miatt, asz6l6
nem érik meg kelléen és ennek folytdn a
must természetes czukortartalma oly cse-
kély lehet, hogy abbél megfelel§ bor csak
a must ezukrozasa utjan allithatd eld.

llyen esetekben a térvény 4. §-a modot
nydjt arra, hogy a kedvez6tlen évjaratok
termésének mustjdban a tdlsagosan csekély
czukortartaloin ezukrozas utjan gyarapithato
legyen, de legfeljebb csak annyira, amennyi
az, az adott viszonyok kozt, normalis évek-
ben lenni szokott; a musthoz azonban semmi
korilmények kodzt nem szabad tobb ezukrot
adni, mint amennyire a jelen rendelet 21.
§-a szerint engedély adatott és hektoliteren-
kint igy is csak legfeljebb 4 (négy) kilo-
grammot.

n. 8

Minthogy annak elbirdlasa, hogy a tor-
vény vildgos ezélzatanak megfelel6leg, mi-
kor és mennyiben van szikség ezukrozasra,
magukra az illet§ felekre nem bizhato, a
torvény a ezukrozast az allami vinczellér-
iskolai igazgatdsagok s a sz6l6szeti és bo-
részati feliigyel6k el6zetes engedélyétdl teszi
fligg6ve.

Az engedély megadasdra vagy megtaga-
désara az a vinczellériskolai igazgatdsag, il-
let6leg az a sz6l6szeti és boraszati felligye-
I6ség illetékes, amelynek keriletében a fél
a ezukrozast végrehajtani kivanja.

18. 8§.

Annak, aki a mustot ezukrozni kivanja,
az ehhez sziikséges engedélyért az illetékes
vinczellériskolai igazgatésaghoz, vagy sz6lé-
szeti & boraszati felligyel6séghez kell for-
dulnia és a kovetkezd adatokat irasban be
kell jelentenie, u. m.:

fi) a termel6 nevét, foglalkozasat és la-
kasat,

b) a termelés helyét (varmegye, kozség),

f) a must szinét (fehér, voros vagy siller),

¢/) a must mennyiségét,

c) azt, hogy a must sajat termése-e a
bejelentének vagy pedig mastol vette-e azt,

/) a must eredeti czukortartalmat, t. i. a

mennyi a szlretkor, az erjedés megindulasa
elétt "volt,
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g) azt, hogy hektoliterenkint mennyi czuk-
rot kivan a musthoz adni,

//) azt, hogy a czukrozast mikor és hol
kivanja végrehajtani. E czélbdl az illet6 ho
napja, valamint azon helyiség (pincze, rak-
tar stb.) is pontosan megjeldlendd, ahol a

czukrozast a bejelent6 végre akarja haj-
tani. J

Az a—ti) pontokra vonatkozé adatok be-
jelentése altalaban mindenkor kotelez8, akar

sajat haszndlatara, akar eladasra van szanva
a czukrozandd bor.

E kérvényben tdébbféle must czukroza-
sara is kérhet6 engedély, ilyen esetekben
azonban kulénb6z6 mustot kilon tételek
alatt kell kimutatni a kérvényben.

Ha a bejelent6 a mustot nem maga ter-
melte, hanem tobbekt6l véasarolta Ossze, az
azonos mindségli must mennyisége a kér-
vényminta 4. rovatdban 0sszesitve egy 0sz-
szegben mutatand6 ki, azonban a 7. rovat-
ban valamennyi borra nézve a beszerzés he-
lyét és forrasat meg kell nevezni és minden-
kinek a neve mellett ugyanott fel kell tin-
tetni az illet6tdl vasarolt must mennyiségét.

(Folyt, Kkov.)

Rz elsdé pélinkaf6zés.

Egy szantovetd, alig hogy hajnalodott,
befogta pejkodit az eke elé és kiment a me-
z6re. Reggelire egy darab kenyeret is tett
a tarisznyajaba. Mikor kiért a mezdre, a
tarisznyat egy bokor ald rejtette. Néhany
6ra mulva elfaradt, kifogta lovait s mivel
éhes is lett, el6vette a tarisznyat, hogy el-
fogyaszthassa a kenyeret. A kenyér azon-
ban eltlint s barhogy forgatta a tarisznyat,
nem akadt annak még a morzsajara sem.

Hat ugy tortént a dolog, hogy azalatt,
inig a foldmlves szantogatott, a kenyeret
az o6rdog kilopta a tarisznyajabol, azutan
elrejté6zott egy bokorban, hogy lassa, hallja
és gyonyorkodjék benne: milyen karomko-
dast fog véghez vinni most a szegény pa-
rasztember. Az pedig, bar egy darabig ti-
nédott, de csak megvigasztalta magat azzal,
hogy éhen Ggy sem hal s aki ellopta a
kenyerét, az bizonyara éhescbb volt mint
0, azért valjék az egészségére. Odament a
kathoz, ivott egy nagyot a friss vizb8l s
szantott vigan tovabb.

Az 0rdogot ette a méreg, hogy a pa-
rasztot nem tudta karomkodasra cséabitani.
Lement a pokolba s panaszkodott fejedel-
mének, Belzebubnak, hogy azon az egy-
szer(i emberen nem tudott kifogni. Belze-
bub haragra gyulva diuhongott:

Ez nem maradhat ennyiben. Eredj is-
mét a foldre. Ha harom esztendd alatt el
nem karhoztatod a parasztot, ezerszer jaj
neked!

Az 6rdog ujbol lejott a foldre s tlin6dott,
hogy most mar mitévé legyen ? Egyszer csak
felkialtott:

Megvan! Megfoglak paraszt.

Ezzel egy j6 ember formdjaba bujva, be-
szeg6dott a paraszthoz béresnek. Mcgtam-
téttd azt arra, hogyha szaraz nyar kovet-
kezik, akkor a lapalyos, vizeny6s helyeket
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\esse be gabonaval. A forr6, szaraz nyar
tonkretette az Osszes vetési ket, de a mi pa-
jasztunk, az b6ven aratét. Még foldslege
is maradt a jov6 esztendtre. A kovetkez6
esztend6ben megtanitotta i parasztot arra,
hogy hegyes helyre vesse el a gabonat.
Ezen a nyaron folyton szaladt az es6, min-
den vetés tonkrement, de a mi parasztunk-
nak megint bdséges termése lett. Annyi
blzaja, arpaja, rozsa termett, hogy azt sem
tudta, mit csinaljon vele. Most azutan az
0rdég megtanitotta a parasztot arra, hogy
lliiként f6zz6n a rozsbdl palinkat. Hejh, nagy
ivas kovetkezett erre. Ivott a paraszt s ma-
sokat is itatott. Az 6rd6g pedig sikerultnek

latvan munkajat, jelentkezett Belzebubnal,
mondvan:

Olyan 6rdogi dolgot mdveltem, hogy
most mar megérdemlem azt a darab kenye-
ret, amit a paraszttol loptam.

Belzebub nem akart hinni. Elment tehét
maga is a paraszt hazdhoz, amit azutan ott
latott, azzal nagyon meg volt elégedve.

Hejh, mulatsag volt a parasztnal, de nagy.
Ott voltak a falu el6kel6i s itatta a gazda
Oket palinkaval. Az asszony is ivott és ki-
nalgatott, mikdzben feldontétt egy palinka-
val telt poharat. Nagy dihbe gurult erre a
gazda:

Erre, arra, azt a kutya mindenedet!
Nem tudsz vigyazni erre a draga italra?!
A Kkis 0rddg oldalba ltkte Belzebubot:
Latod, milyen nagyszerlen karomko-

dik mar!

Bekopogtatott most egy szegény ember
is és egy kortyot kért a palinkabol.

Még az kéne, — monda a paraszt, —
hogy minden koldusnak adjak.

Ez az irigység is nagyon tetszett a két
satannak. Hanem ami ezutdn kovetkezett,
az még jobban tetszett.

Fogyott a pélinka, ittak tovabb a ven-
dégek, a gazda s felesége nemkulonben.
Szépen, hizelgéén, siman beszéltek el6szoi
egymashoz.

— Most olyanok, mint a rékdk — monda
a kis ordog. — Hizelgéssel akarjak egy-
mast becsapni, de nemsokara olyanok lesz-
nek, mint a farkasok.

Tovabb folyt az italozas. Mind hangosab-
ban beszéltek, majd durvdn gorombaskodni
kezdtek egymaéssal. A szét tett kdvette. Most
mar (tlegelték egymast. A tisztelt vendé-
gek a héazigazdat alaposan elagyabugyaltak.

— Nagyszer(ien csinaltad, — monda Bel-
zebub a kis 6rdognek.

— Varj csak, — sz6lt emez — most olya-
nok, mint a tarkasok, de nemsokara olyanok
lesznek, mint a — disznok.

Ittak pediglen a parasztok tovabb. Lassan-
lassan elcsendesedtek, a szemik megmeredt
s magukban szottyogtak. Amint tavozdban
az utczara léptek, elkezdtek tantorogni, majd
egymas utan elestek és a sarban hentereg-
tek. A hazigazda, aki kikisérte a vendégeit,
szinte bukfenczezett az utcza sardban s be-
zOzta a nagy orrat.

— Kitinéen csindltad, fiam, — monda
Belzebub az apr6 ordognek. — lJeles egy
ital. Hogy csinaltad? Biztos, hogy rokavért
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kevertél bele, hogy el6szér ravasz legyen
a paraszt, azutan farkasvért, hogy gonosz
legyen téle, végul sertésvért, hogy olyan
legyen t6le, mint a diszné.

— O nem, — mond& a Kkis satan.
B6séges termést adtam neki, mert az allati
vér mindig benne van az emberben, de ha
sz(ikén él, nem tor ki rajta. Ha szegény,
az utolso falat kenyerét nem sajnalja a ma-
sik szegénytél. A bdség azonban rosszra
Osztonzi. Megtanitottam palinkat csinalni s
amint az Isten adomanyabdl, a kenyérbdl
palinkat csinalt, felbuzdult benne az allati
vér. Most mar ameddig csak palinkat iszik,
mindig allat marad.

Oroszbdl gréf Tolsztoj Led utan.

R vendégl6k és szallodak
parazitai.

Elmualtak a régi jo id6k, mikor, ha pénze
nem volt, hitelbe is ihatott a magyar. Pedig
akkortajban, kilonosen faluhelyen, nem
igen volt szilkség a korcsmabajarasra, hiszen
minden valamire valé embernek, még a
zsellérnek is volt néhany aké borocskaja a
pinczéjében. De hat az ember tarsas allat
lévén, mégis 0Osszekivankozott Ugy esteie-
ken némi kis elbeszélgetésre, a falu, az or-
szag dolgdnak megvitatdsara, no meg vi-
dam mokazrsra. Erre valé legalkalmasabb
hely vala pediglen a korcsma. Ha volt borra
valé pénz a mellényzsebben, j6 volt, ha
nem volt, agy is j6 volt, hiszen lehetett inni-
enni rovasra. A j6 magyar korcsmaros hi-
telezett is, néha anélkil, hogy az elfogyasz-
tott italok arat feljegyezte volna a mester-
gerendara vagy ajtofélfara. Bizott a ven-
dége becsiletében. Majd megfizet, ha mas-
kor nem, aratds utanra. S volt id6 Magyar-
orszagon, mikor a magyar vendéglés ebben
a bizodalmaban nem is csalatkozott. De hét
azéta kimivel6dott, kihunczutodott a vilag
s ezek a régi, becsiletes, jo id6k — elmultak.

A legutébb letiint félszazad alatt itt Buda-
pesten és a vidéken is sok szaz, s6t nem
talozunk, ha azt mondjuk, hogy ezer jo-
sziv(i, jéhiszem( korcsmarost, vendéglést
tett tonkre, foldonfutdé koldussa a hitelezés.
Sokan okultak is ezen s ma mar a févaros-
ban, a vidéken a legtdbb kdzéprendi, pol-
gari korcsmaban ott diszeleg a falon a k-
lonféle figyelmeztetd felirds, mint példaul:

Nincsen hitel, szabott ar,
Hitelezni gonddal jar.

Annak daczara azonban, hogy szabaly-
rendelet is tiltja a tulnagy korcsmai hitelt,
ne higyjik, hogy manapsdg is ne volna
még korcsmai hitel. Sok vendéglés ugyanis
azt tartja, hogy ha nem ad hitelt, nincs
forgalma. Hitelez tehat addig, amig a kasa
meg nem égeti a szajat s Ugy nem jar, mint
az az el6kel6 budapesti vendégl6s, aki most
allandéan az ingyenes alfoldi-utezai mene-
dékhaz lakdja, vagy az a masik, egykor
jobbmédi  kiskorcsmaros, aki most hordar
a Rékdczi-uton.

Részint a korcsmai hiteladas csokkenése,
részint az utébbi évtizedek forgalmanak
emelkedése, megszaporitotta azonban -

kir. udvari szallité porczellangyaros
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Bel- és kulfoldi
valaszték étkez6,

porczellan,
kavés, teds és

Dus valaszték karacsonyi és Ujévi ajandékokban.
Ingyen

LegUjabb arjegyzék
ALAPIITATOTT 1854

iiveg és angol
mosddkészletekben.

Legnagyobb
Teljes kelengyék.
Sajat porczellangyar Budapesten.
és bér mentve.

fayence-ok.
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killénosen Budapesten — a vendégl6i, korcs-
mai szédelg6k, csalék szamat. Nagyon is-
meretes és kozonséges mar az az el6keléén
oltozott ficsur, aki rendesen oly vendégl6t
szemel ki, melynek két kijarata van. Ide
beallit; fényes, egykoronas botjat a fogasra
akasztja, azutdn parancsol, rendel s elfo-
gyaszt vagy tiz korona arat. A pinczért ide-
oda szalasztja s mikor a fizetépinczér vagy
gazda figyelme masfelé fordul, egy-két perez
alatt azon veszik észre, hogy a fényes, ko-
ronds palca ott van ugyan a fogason, de az
elegans vendégnek nyoma veszett. A sajat
botjaval (thetik a nyomat.

Egy ilyen el6kel6én oltozott fiatal ur
allitott be néhany év el6tt Szikszay-batyank-
nak a Nemzeti Szinhaz bérhazdban volt
vendégl6jébe. A fehér étteremben pompa-
san megvacsoralt, j6 borokat rendelt s ivott,
egyszerre csak az udvari kijarat felé som-
fordalt s el akart illanj. HosszU, egész a
bokaig ér6, akkor divatos 6szi kabat volt
rajta s ennélfogva csipték meg mar az ud-
varon a pinezérek.

— Urasagod elfelejtett fizetni!

— Sajnos. Otthon felejtettem a pénz-
tarczamat s éppen azért indultam, hogy azt
elhozzam és fizessek.

— Helyes, de hagyjon itt addig valami
zalogot!

— Mit hagyjak? Ekszereimet is otthon
tartom.

— Hat hagyja itt a kabatjat!

— Azt nem tehetem,- mert feltliné volna,
tudjak mit? Itt hagyom egy félorara r—
mig a pénzzel visszajévok — a nadragomat.
A hosszU kabat al6l agy sem latszik meg,
hogy nincs rajtam.

A pinezérek belementek a kilénds zalog-
adasba. A nadrag egy félres6 helyen le-
vettetett, atadatott, a nadragtalanitott ur
pedig a hosszU 6szi alatt fltydrészve tavo-
zott.

Ugyan hovd mehetett?

Ment egyenesen az akkori »Tigris« szél-
lodaba s ott [szobat kért. Kapott s kijelen-
tette, hogy reggel keltsék fel s akkor hoz-
zak be neki a szamlat, egyebekben italokat
is rendelt.

Reggel vészes kialtasok hangzottak a
fiatal ur szobajabol:

— Gazsag, zsivanysag, megloptak, ki-
raboltak !!

A szélloda személyzete 0Osszerohant.

— Mi tortént, kérem alassan ?!

— No, ez dics6é egy szalloda! Valaki éjjel
behzlatolt a szobamba és ellopta a nadrago-
mat!

— A nadragjat??!!
— Igen, a nadragomat! Eppen az als6
kabatom és mellényem szdvetébdl valot.

Tényleg megallapitottdk, hogy az ifjd
urasag nadragja hianyzik. Mit tehettek?
Hoztak neki ugyanabbdl a szovetbdl vald
masik, vadonatlj nadragot.

— Tessék!

— Mit? Tessék? De az én nadragom
zsebében volt az erszényem js 40 forint
készpénzzel. Ha az meg nem tériil, megyek
a rend6rséghez, megyek az UGjsagokhoz s
lesz itt eurdpai botrany!

A személyzet megijedt, a szallodas meg-
ijedt s hogy a botranyt kikerilje, megtéri-
tette az »ellopott« negyven forintot is. A
fiatal hosszukabatos ur fiityorészve tavo-
zott. Még most is fiitydrészik talan valahol.

Egyik kerepesi-uti szalléba is beallitott
esti hét ora felé egy fiatal ur. Kissé bor-
kozi allapotban volt, de a szobadijat el6re
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lefizette. Becsongette a szobapinezért, hogy
kialdjon fel. hozzd egy hordart.

Mig a pinezér odajart, levetk6zott, a ru-
hajat csomagba kototte s lefekidt a vetett
agyba. Kozben megérkezett a hordar.

— Parancsol a nagysagos ur?

— lgen, ott van egy csomag ruha. Vigye
el feltlinés nélkil a zaloghdzba s hozza
el a pénzt!

A hordar eljart megbizatasaban. A fiatal
ur most vacsorat és bort hordatott vele s
el6kel6én megjutalmazta, s6t uj megbizast
is adott neki, hogy holnap reggeli nyolez
orara legyen ezzel a levéllel ennél és en-
nél az urndi Budan s onnét hozza el a neki
jar6 150 forintokat.

Reggel nyolez dérakor az Uri vendég is
elkezd Kkialtozni:

= Nyomorultak! Hol van a ruham? Hol
van a pénzem? Elloptak!

Itt is megijednek a botranytél. Hoznak
a vendégnek uj ruhat s megtéritik »ellopott'<
pénzét, mire az kiengesztel6dvc tavozik.

Dél felé hosszU orral megérkezik am az
amugy is hossz( orrG hordar s tudakoz6-
dik megbizéja utadn, mikdzben megjegyzi:

— Az az ur alighanem svindler, mert
ahova pénzért kildott, ott nem is ismerik.

A »svindler« szdé megiti a szobapinezér
filét s megjegyzi:

— Annak az urnadk itt az éjjel elloptak
a ruhjat, pénzét. Uj ruhat kellett neki ven-
nink s a pénzét megtériteniink.

— Elloptdk a ruhgjat?! — kialt a hor-
dar. — Hiszen az este én vittem el a za-
loghazba !

— Te vitted el, gazember! — kialtjak
s elkezdik a szerencsétlen Samut utlegelni.

Az kétsébeesetten védekezik:

— Bocsanat, én nem tudtam, hogy nem
volt annak @ nagysagos zsivany urnak ma-
sik 6ltozet ruhaja!

De azért a szegény hordart tovabb tan-
czoltattak.

Uj korcsmaros jott a varosrészbe. Sze-
retett volna b6ven koélté, j6 vendégekre szert
tenni s ebbeli vagyat nem is titkolta. Egy-
szer harom Uri ember allit be hozza. Meg-
vacsoralnak. Vacsora kozben az egyik ko-
zilok kimegy. A masik kett§ ekkor han-
gos megjegyzéseket tesz rdla.

— Szerencsés ficzkd. Most 6rékolt nyolcz-
vanezer koronat.

— Most meg szazezer
csinal.

— Csak az a baj, hogy kissé mulatos
és ahova odaszokik, ott bdven kolt.

A vendéglés csupa fil, ugy figyel. Koz-
ben beérkezik a »szerencse fiax. Mind a
harmajuk vacsorajat 6 fizeti s koronas bor-
ravalokat osztogat. Masnap az eset meg-
ismétlédik, de ekkor mar a »szcrcncse fiag,
a nagysagos ur megveregeti a vendéglds
vallat:

— Nagyon megtetszett a kiszolgalas. Hol-
nap eljovok tizenketted magammal. Legyen
sokféle fogas és a javabol.

Masnap csakugyan eljonnek tizenketten.
Esznek, isznak, mulatnak éjfélig. Ekkorra
mar a nagysagos ur nagyon elazik. Alig
tud magarol. Tarsai tamogatjak. A ven-
déglés nem meri zavarni a fizetségért, ne
hogy elidegenitse. Hiszen az itt lakik a
szomszéd utczdban, — mint a tarsaitél hal-

lotta, négyszobas lakasban. Majd megfizet
holnap.

koronas partit

A tizenkett6k eltavoznak. Az. utcza tdlso
sarkan a »szerencse fia« egyszerre kijozano-
dik. Mind a tizenketten 6sszekaczagnak:
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—mEzt ugyan pompasan csinéltuk!

A vendégl6s pedig még most is varja
nagysagos vendégét és tarsait. Varja, de
hidba varja.

Bizony vannak naiv vendéglésok, korcs-
marosok Budapesten is, amir6l eszembe jut
az egykori dakai csardasaé esete. Harom
papai diak allitott be hozza s miutan nagyon
b&ségesen ettek-ittak, ©Osszevesztek azon,
hogy melyikik fizet. Végre az egyikik ta-
nacsara abban allapodtak meg, hogy be-
kotik a csardasné szemét, kezébe adjak a
meszel6 nyelét s akit kozllik azzal meg-
érint, az fizeti a vacsora arat. A csardasné
rdéllt a dologra. Bekotdtt szemmel szurkalt
a meszel6nyéllel jobbra-balra, mig a didakok
ugraltak s végre végleg is megugrottak.
Ekkor érkezik meg a csardas s latvan, hogy
tisztelt neje mit muvei, azt gondolja:

— No, ez megbolondult!

A menyecske ebben a pillanatban felé
szUr a meszel6nyéllel s szerencsésen ki is
szUrja a csardas bal szemét. Diadallal kialtja:

— Te fizeted meg a vacsora arat!

Vajjon hany korcsmarosnak, vendégl6s-
nek, szallodasnak kotik be évenként igy a
szemét a vendégl6k és szallodak parazitai?!

Magyar Gyula.

Levél Amerikabdl,

T. Szerkesztd ur!
Kedves baratom !

Egy régi magyar folydiratban lapozgat-
van a minap szemembe 6tldtt egy vers
Tompa Mihalytél a mely aktualitasat ma
sem vesztette el, és sajnos talan so’se
fogja elvesziteni. ime a vers.

Eppen mint a kakas.

Hogy orszag czimered, j6 nemzetem
Harmas hatom, kereszt,

S nem inkabb egy nagy taréjos kakas,
Mindig csudaltam ezt;

S ﬂondoltam vesd el ezt a régi jelt,

S helyette ezt rakasd;

Mert olyan va%(y szerelmes nemzetem,
Eppen mint a kakas!

Arany paszomant ragyog melleden.

S fenliordod a fejed, . .,

Es a csatarozd kakaskodast

Mod nélkil szereted.

Sarkantyus nép vagy mindenek folott,
S sziikseg, hogy jél mulass:
Egymast taréjon csipni emberil.. .
Eppen mint a kakas!

Elkialtod te is, — hogy virrad!
S a két szemed legott

J6 lélekkel behunyva, almaid
Nyugodtan folytatod.

A honfisz6 kolompol ajkadon . . .
Es mégis a magas

Kakasiilo felé gebeszkedel,. ..
Eppen mint a kakas!

;\%y volt biz ez szerelmes nemzetem
egvallom igazan!

De most latom, hogy uj életerd
Fejlett ki ¢ hazan .. .

S jol jartal. Mert legfébb kincsedhez oly
Kozel'jart méar a vasi...

S kappan lettél volna édes nemzetem,
Eppen mint a kakas!

A ,Mécs" cziml amerikai lapban kozli
es a még otthon maradt magyaroknak
szives megszivlelésil ajanlja.

Serly Lajos
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Térsas reggelik
Januér 7-ikén Gundel
bokor" vendéglgjében.

Januar 14-ikén Pelczmann Ferencz ,Pan-
nénia" éttermében.

_Januar 21-ikén Mayer Ferencz vendég-

I6jében, Arany Janos-utcza.
Januér 28-ikdn Palkovics

Kiralyné" szallodajaban.

~Februar 4-ikén Frenreisz Istvan vendég-
I6jében, Jozsef korat.

Ferencz ,Virag-

Ede ,Angol

Lowenstein M. utdéda Horvath Nandor cs.
és kir. udvari szallité (IV., Vamhaz-kérut
4. Telefon 11—24. Evtizedek 6ta az orszag
Legnagyobb szallodainak, vendéglGseinek és
kdvéhazainak allandé szallitdja. Fidkuzlet:
IV., Ttirr Istvan-utcza 7. Telefon 11—48)

.JO0 baratok" O6sszejovetelei:

1910.
dégléjében, VIIIl., Baross-utcza 92. sz.

Januar 12-én Graf Janos vendégléjében,
Andrassy-ut 80. sz.

KULONFELEK.

Elijegyzések. Potzmann Matyas févarosi
johirnevii vendégl6s eljegyezte Spalt Aran-
ka kisasszonyt, Spalt Matyas f6varosi
koztiszteletben all6 vendéglés kartarsunk
és kedves neje bajos és kellemdus lednyat.
— ifj. Hantzmann Janos eljegyezte Schu-
mitzky Miczike kisasszonyt, Schumitzky Ven-
czel févarosi vendéglés és neje magas-
miveltségl szépséges leanyat. Mind két
eljegyzés sokaknak szolgal 6romhiril, mert
ugy az 6rémszil6k, mint a boldog jegye-
sek iparunknak kozszeretetben all6 el6keld
munkdsai. A tisztaszerelembdl kotendd
frigyeket aldja meg az Isten !

Rendelet a korongos reklam tablakrol. A
korongalaku Uzleti reklamtablak felallitasa-
nak modozatair6l és feltételeire vonatkozo-
lag a févarosi tanacs 53524/1909. sz. ren-
deletével akovetkez6ket irja eld: A feliratra
szolgalé korong (hald) atméréje a 250 m.-t
meg nem haladhatja. A reklamlampa, bele-
értve a feliratra szolgalé korongot (halét)
is, a jarda szegélykovén tdal nem terjedhet,
a falsiktol szamitott legnagyobb kinyulasa
legfeljebb 250 m. lehet. Minden egyes
reklamlampara az engedély kilén kérend6
és a készllék rajza, valamint a statisztikai
szamitasok minden egyes reklamlampa fel-
allitasa iranti kérelemhez csatolandd. A
reklamlampa felallitasa az egyes esetekben
a helyi viszonyokhoz képest engedélyezendé.
Mérnoki eljaras dija fejében az engedély
kérelmezésekor 6 K a székesfévaros koz-
ponti pénztardba el6re befizetend6. Meg-
jegyezziik azonban, hogy ezek a rendelkezé-
sek csak altalanos utbaigazitassal akarnak
szolgalni, mert a tandcs a vonatkoz6 sza-
balyrendelet értelmében minden egyes rek-
lamtabla feldllitasa kérdésében, a helyi
viszonyokhoz képest, esetr6l-esetre kiilon
Hataroz.

Inghoffer

M.
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Fehér holl6. Végre akadt egy keresked®,
aki ugy tesz, beszél, mint ahogy magyar
keresked6nek, magyar honpolgarnak tennie,
beszélnie kellene. Ugyanis ,Partoljuk honi
termékeinket!” czimmel Neuwelt Sandor,
a Keresked6k Orszagos Egyestletének vi-
dékig alelricke, lelkes felhivast intéz az
orszagos kis- és nagykeresked@ihez. Ezen
czikkben felhivja kartarsait, hogy fogadjak
meg becsilletszavukra, hogy ezentul csak
magyar gyartmanyt fogadnak el s mutassak
meg a magyar kereskeddk, hogy addig is,
mig az 6nall6 vamteriletet meg nem csi-
nalja a kormany, ezzel az elhatarozasukkal
6k maguk csinalnak 06nall6 vamteriletet.
Elvarja azonban a magyar kereskeddi Kar,
hogy az orszag osszes polgarsaga tamo-
gatni fogja O6ket hazafias torekvésiikben és
csak magyar gyartmanyt vasarol. Viszont
a kiskeresked6k kimondjak, hogy az ujév
els6 napjatdl kezdve megrendelést csak
azon nagykeresked6ktél fogadnak el, akik
kizarolag magyar termékeket szallitanak.

januar 5-6n Almasi Jozsef ven-llyen hazafias kereskedét adjon sokat, na-

gyon sokat a magyarok Istene!

Késtisztitd nemezek 20 cm. hossza, 10 cm. széles,
30 fillér darabja. — 30 cm. hossz(, 10cm. széles,
40 fillér darabja. Smirglit kilénként 1 koronaért
szallit Mechlovits Ferencz, Budapest, VIII.,
Salétrom-utcza 10

Kitlintetések egész sorozata érte a Kal man-
idié szab. Biborpaprikat, mert az a legjobb. Ar-
jegyzéket ingyen kild Kalméan Jozsef paprika-
nagykereskedd, Szeged, Dugomcs-tér 7.

BOLbOG UJEVET KIVAN
JAszfiriiTi KASZAS LEIJOS
NIOAVENEQLS

BVIVPEST, MI. tERULET, RfIIOCZHT 44. Sz0n.

Szikszay Ferencz vendéglés

Vamhaz-kérut 16. Budapest.

Deutsch IVI6i*

a Torley Jbézs. és Tsa pezsgbgyaranak
magyarorszagi vezérképviselbje

Budapest.
Scharhan Ferencz
Akaczfa-utcza 12 Budapest
Klekner Karoly
Madach-utcza 38. Budapest.
Miskey Jen6 vendéglés
,orient" szalloda. Budapest.
Sipos Bend f6pinczér
Mayer Janos éttermében. Budapest.

Steinhiibl Lajos Uzletvezetd

(Palyaudvar) Czegléd

Zuckermann Ede

Tavaszmezu-utcza 12. Budapest

Garai Sandor kavéhas-tulajdonos

VI1IIl., Baross-utcza 111. Budapest.

Miskey Lajos vendéglés
Piliscsaba.

Jozsef

haldszmester

Budapest, Kdézponti vasarcsarnok,
Lakas : Fovamtér 10. szam.
nnntvok barmely nagy mennyiségben kaphatdk.

7
Rahel Ferencz vendégl6s
1X., Ullgi-ut 1. Budapest
Nagy Péter vendéglds
Matyasfold

Schlésinger Jozsef elhelyez6 irodaja
IV., R6ser-bazar. Budapest

Bartha Jozsef vendéglés

VIIl.,, Népszinhaz-utcza 9. Budapest

Strasser Man6 szallodas
Nagybecskerek

Schuster Jozsef kenyér-siitddéje
Soroksar

Gerstl Ferencz kavéhaz tulajdonos
Szent Istvan kavéhaz Budapest

Kuhn Jozsef vendéglés
VIII., Prater-utcza 42. (Orias-utcza 17.
Budapest.
Haszmann Jozsef vendéglés

VIIL., [llés-utcza 13. Budapest.

Csank Kalman fépinczér
Waschatta Viktor éttermében
m Budapest.
Galambos Istvan f6pinczér
,Deadk Ferencz" szalloda
Budapest.
Rapszky zsigmond kavéhaz-tulajdonos
IX., Ferencz-korut 46. Budapest.
Vogl Karoly fizet6-pinczér
Madai-étterem. Budapest.

Teller Vilmos vendéglés

Kiraly-u. 100. Budapest.
Diési Agoston vendégl6s
Budapest
Simoncsics Istvan vendéglés
Budapest
Szanthd Istvan mészaros mester
Budapest
Mesterhazy Pal
Budapest
Koncz Gyula
Budapest

NYILT-TER.

A kivald bor- és «
lithiumos gydgyforras

kitiiné sikerrel hasznéltaik

vesebajoknél, a higyhélyag bantalmainal és
kdszvénynél, a czukorbetegségnél, az emész-

tési cs lélegzési szervek hurutjainal.

Hugyhajtd hatasu!
Vasmentei! Kénnyen emészthetd’ Teljesen tiszta!
Kaphat6 Asvéu@ll/.kereskedésekben ra({))/ a Szinye-Lipéczi
Salvatorforrds Vallalatnal Budapest, V. Rudolfnakpart 8.

Edes vizi és tengeri halnagykereskcdés, mely &llandéan tart nagy hal-
készletet é16 és jegelt halakban, vidéki rendelések a legpontosab-
ban és megbizhatéan eszkdzoltetnek, haztartas és éttermek részére
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Magyarorszag mélyen tisztelt vendégléseinek, a nagyérdemd kozonségnek, fogyasztoinknak héalas kodszonetiinket
nyilvanitjuk a mualt évben élvezett partfogasukért s kérjiuk, hogy azzal benniinket az uj évben is kitiintetni sziveskedjenek.
A magyar sorgyarak nemes italat magasra emelve, kivAnunk boldog uj évet, szerencsét és hosszu életet fogyasztoinknak-

Eljenek fogyasztéink !

Drehep A. sorf6zde r.-t.

Eljenek a vendégl6sok!

igazgatdsaga Kdbanyan.

Rajagh Lajos
2 K5 Mg esaarighent: K

Arendt Lajos.
W eiss Miksa.

Mindazokat az m. t. szallodas, vendéglés és kavés
urakat, kik velink az elmult esztend6ben 0Osszekottetés-
ben voltak, az Ujév alkalmabdl szerencsekivanatainkkal
udvozoéljuk!

Kérjik megtisztel§ bizalmukat a jév6re is, a minek
megfelelni kedves kotelességlink leend. Boldog ujévet!

Torley Jozsef és Tsa

W pezsgobbor-gyaros Budapest Promontor.

A mélyen tisztelt vendéglGs, kavés uraknak és nagyra-
becsllt megrendelGinknek boldog uj évet kivanunk!

Czégunket tovadbbra is becses tdmogatasukba ajanlva,
maradunk kivald tisztelettel

Louis Francois * Comp.
cs. és kir. udvari szallitok
Filép Szadsz Coburg Gothai herczeg O fensége szallitoi

pezsgogyarosok Promontor.

A mélyen tisztelt vendégldés és kavés uraknak
szerencsét és boldog Gjévet kivanok!

Mid6n a mult esztend6ben tortént szamos megrende-
lésiiket megkdszé6ném, egyuttal tisztelettel kérem, hogy
azzal szerencséltessenek a jovére is.

Kivalo tisztelettel

belatini Belatiny flrthur

pezsgogyaros Budapest— Velencze.

1 Sok szerencsét kivdnunk vevGinknek, a nagyérdem
vendéglés és kavés uraknak, kérve, hogy czégiinket bizal-
mukkal tiszteljék meg az uj esztendBben is.

Kivalé tisztelettel

H uber f J. E.

j cs. és kir. udvari pezsgobor-pinezészete Pozsony.

Boldog Ujévet kivanok Igen tisztelt Ggyfeleimnek

Grosz Odon
kozvetitd irodaja

Budapest.

A tisztelt vendéglés és kavés uraknak boldog ujévet kivan a

Szent Lukacsfirdd kutvallalat r.-t.

(Kristalyforras)

Budapest.

lisztéit vev@ink, j6 barataink és ismer6seink fogadjak az
Ujév alkalmabdl legjobb kivanataink kifejezését.

Lillke L.

j B pezsgobor-gyartulajdonos, cs. és kir. udvari szallité

Emmm Budapest—Pécs.

a Dreher sorgyar r.-t. képvisélojc.

Demeter Sandor Kar oy
lleggriindlior kHAJTi is it sgyérek r-t.

Aich Janos

Boldog Ujévet kivanunk t. fogyasztdéinknak, vevéink-
nek, a t. vendéglés és kavés uraknak.

schatz JOozsef
sorkiviteli Gzlet
VII1l., Prater-utcza 47.

A t. szallodas, vendéglés és kavéhaztulajdonos
uraknak, mélyen tisztelt vev6imnek, barataimnak és
ismeréseimnek boldog Ujévet kivanok !

Horvath Nandor
a Lowenstein M. cs. és kir. udvari szallitéczég tulajdonosa

IV., Vamhaz-korut 4. sz. IV.,, Turr Istvan-utcza 7. sz

Fogadjadk t. vev6im az Ujév alkalmaval legjobb ki- |
vanataim kifejezését. Boldog Ujévet kivan

Borhegyi F.

borkereskedés, pezsg6-, cognac-, likér-, tea- és rumizlete.

Budapest, V., Gizella-tér 1 és IV, Egyetem-utcza 2,
Borpinczék: Budafok és V. Dorottya-utcza 8 szam alatt.

Boldog ujévet kivanunk tisztelt vevéinknek,
jébaratainknak és ismer6seinknek

A ,Temesvari Gyartelep Sorf6zde
Részveénytarsasagi budapesti fioktelepe.
uraknak

A széllodas, vendéglés és Kkavés

boldog Ujévet kivanok
dr. Szuly Aladar

Budapest, V., Muzeum-kdrut 23—27.

Az UGjév alkalmabdél mélyen tisztelt vevéimnek,
barataimnak és ismer&seimnek minden jot kivanok

Huber fintal

sutdde-tulajdonos.

Az Gjév alkalmabol legjobb kivanatainkat kuldjuk
t. vev@inknek, a t. szallodas, vendéglés és kavés uraknak.

Holle J. Marton,

Els6 Magyar Pezsgdégyar, cs. és kir. udvari szallité [

Budaodrs. [ | [ ] ]
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Alulirottak a nyilvanossag utjan B O L D O G UJ EV ET .y , .
y g uy kivannak tamogatoiknak, kar-
1910 tarsaiknak, ismerdseiknek és barataiknak. ; i, 1910
A ppi Janos Eberhar(,:lt ”Gébor Graf Janos Kilar Ferencz
vendéglés vendéglds vendéglds foépinezér Lippert-étterem
Budapest. Budapest. Budapest. Budapest.
Aczél Miksa I_Evva,l:ajo§ Grosz Odon Karikds Mihaly és neje
,Gambrinus® étterem a ,Vigad6" bérlGje »Ostende” kavéhaz tulajdonos Budapest.
Budapest. Budapest. Budapest.
P " Killer Janos
Avar LaszI6 W _,,Er(‘:]k,elyl ]l‘jm\c/z’e_ﬁgyliet' ) Hack Istvan vendéglbs
5016 eisz Jozse é ajos és ,
vendéglos ( Karé S Jg, ! vendéglés VI, Futé-u. 4. Budapest.
lladnagy-u. 3. Budapest. aracsonyi Janos) Budapest
. , Kolozsvar. pest Koppensteiner Jozsef
Asboth  Janos o o
Millénium Ecker Jénos Hajdd Gyula vendeglos
Budapest s7akacs -New York" kavéhaz Baross-u. 108. Budapest.
' Budapest Budapest. -
. ' ) ) Kutassy Vincze
Bauman Amsei Egyed Gyorgy ~ Hettlinger Janos V., Balvany-u. 26. Budapest.
vendéglés vendéglés fépinezér, (Madai étterem)
Budapest. Krisztina-tér 9. Budapest. Budapest. Kovacs Mihaly
) . ) szallodas
Bernhardt Ferencz és Gyula Ecker Karoly Hopflnge,r J?ZSEf Budapest.
vendéglés vendéglds vendéglds
Budapest. Budapest. Budapest. Leyrer Janos
Bokros Karoly El6 J6zsef Hartay Gyorgy vendéglés
az orsz. nyugdijegyes. elndke vendéglés Budapest. vendeglds K6banya.
Budapest. Budapest. Leyrer Karoly
Blazsevacz Antal Fiedler ,GuthaV Horvath Daniel .Kék palaczk" vendéglé
vendéglés vendéglos VI., Gréf Zichy Jené-u. Bpest. Budapest.
Budapest. Budapest. _ )
) i Jajczay Mihaly Liedl Jozef
Baar Jozsef Fodor Vendel - kavéhaztulajdonos
vendéglés vendeglds vendeglds Budapest
Pitseni étterem. Budapest. Budapest. Budapest. '
Faldauf Matyas Frenreisz Istvan Jager Ignacz Lelkarr:j /G?/,(,)rgy
vendéglés vendéglés vendéglds vendeg OSB g
.Méatyas" pincze Budapest. Budapest. V1., Vaczi-ut 50, Budapest. udapest.
Bayer Janos Friesz Jozsef Kommer Ferencz LUkéCS: Sandor
vendégl8s vendéglés LVadasz-kurt" szallodas L ,fo,p|r,1ezer
Budapest. | Kender-u. 8 Budapest. Budapest. ~ »Arpad” kavéhaz — Budapest.
Breitner Janos GQMmd Janos Krajcsovits Rezs6 Lukacs |
A0l6 , , 5al6 vendéglds
vendéglds la budapest szallodasok-, ven- vendéglos g
Tompa-utcza 33. Budapest.  I1déglésék és korcsmarosok ipar- Matyasfold. IX. , Lonyay-u. 5.  Budapest.
Csuti Gyula tarsulatanak e:;oge Kralik Nandor Lindmayer és Ulrik
udapest Budapest. mészaros mester
vendéglés
Budapest. Gliick Frigyes Kneffel Béla Erzsébet-kérut 2.  Budapest.
a ,Pannénia" szalloda szallodas
Csikés Ferencz tulajdonos Kiskunfélegyhaza Muller Antal
vendéglés Budapest. ' vendéglés
Budapest. Gliick Erés Janos Krist Karoly Fergﬂngok »,0rszagos Kasziné" Budapest.
Dokker Ferencz ,Fehérlo" széalloda ) )
Budapest. Kovécs Joézsef Malosik Antal
»London" szallodas ) vendéglés Tokély-ut 5. Budapest.
Budapest. Gebaver Antalno Tavaszmez6-u, 7. Budapest
»Fiume" szélloda Budapest. r pest. Médai Lajos
Dvorzsak Janos és neje Aq 4
Borkereskeds ) Gebauer Jézsef KappeI,Sa,\,mu vendeglos
VII., Alsécrd6sor-u. 10. Bpest kavehaztulajdonos venaeglos Rakoczi-ut 30 Budapest
" “H g : ArvAriL Margit-korut 89. Budapest.
, Fehérvari-ut L Budapest. g ) o p Molndr Gabor
Deutsch Pal Gebauer Ferencz \e/p;isdéolzsse fopinezer
VIL., Doha Vendesgios Bud vendeglds Vi, Usczikorat 83 Budapest, Debreczen-szlls  Budapest.
- bohany-u. 54. udapest. /. , Jozsef-u. 46. Budapest. "’ ' pest. . o o
iJi. Krist Ferencz Mirth Andras és csaladja
Ehm Janos Gyuth l’\lérldor vendéglés vendéglés
vendéglés vendeéglds Budapest. ~ Dohéany-u. 7. Budapest.
Budapest. IX. , Ullgi-ut 115. Budapest.
) ) Giirsch Ferencz Kittner Mihaly Miakits Mihaly
Elsenbachfer ”Gyorgy vendéglés vendéglés vendéglés
vendéglés Budapest. Budapest. Budapest.

Budapest.
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Mohos Ferencz
vendéglés
Budapest.

Malosik Ferencz
vendéglés
Budapest.

Markhardt Andras
vendéglés

Budapest.

Mitrovatz Adolf
fépinczér

,Panonia“ széalloda, Bpest.

Mayr Jozsef
~Metropol“-szallo

Budapest.

Metzger Janos
vendéglés
Budapest.

VIl. Dob-u.

Markovits Domonkos
vendéglés

I. Dobrentey-tér. Budapest.

Maday Ferencz
vendéglés
(Méatyas-tér) Budapest.

Mihalicsek Frigyes
vendéglés
Szervita-tér. 8.

Nagy Gabor
szallodéas
Kolozsvar.

Najmann Jézsef
kolbaszgyaros

Pémeth-u. 21. Budapest.

Németh Janos
vendéglés
Budapest.

Nebenmayer és Salamon
szallodasok

Nyiregyhaza

ott Mihaly
~-Hungaria" szalloda
Budapest.

A Soproni Sorgyar és

visel6je

Grunfeld Miksa Budapest, vii.,

Budapest.

VENDEGLOSOK LAPJA

Petanovics Jozsef

(Metropol)
Budapest.

Prindl Nandor
vendéglés

Budapest.

Pelczmann Ferencz
vendéglés ,Pannénia”

Budapest.

Paulits Jozsef
Budapest.

Ozv. Pribitzer Sandorné
vendéglés

Korona-utcza Budapest.
Pallay Miksa
szallodas
Budapest.

Potzmann Matyas
vendéglés

VI, UllGi-ut 6. Budapest.

Pollak Sandor
JArpad kavéhaz" tulajdonos
Budapest.

Piank Adolf
szallodas
Oravicza.

Rehling Joézsef
fépinczér, ,Kdzponti Vasar-
csarnok"

Budadest.

Rumpa Ferencz
VIII., Vig-utcza 3. Budapest.

Spalt Matyas
vendéglés
Budapest.

Ifj. Sprung Janos
~KOzponti" szallodas
Budapest.

Sziklay Séandor

szallodas ,Jézsef f6herczeg"
szallo

Budapest.

Miincheni Kindlbaur vezérkép-

Munkés-utcza 3.

boldog Ujévet kivan t, vevlinek, a t. vendéglés és kavés

uraknak.

Boldog Ujévet kivan

Mezey és Tarsa Budapest,

IX., Ranolder-utcza 4. sz

Telefon szdm 58—60.

A Pilseni Polgari Serf6z6 ,Pilseni Osforras" és Muncheni Paula-
ner Sorf6z6 r.-t. ,Salvator" sdrgyar vezérképviselete.

Boldog ujévét kivan

Singhofer M Jozsef kivanok.

halaszmester

Budapest.

Tisztelt vevéimnek boldog tjévet
Fanda Agoston és
mmer Péter utdda:

Zimmer Ferencz
halaszmester.

Sommerer Gyorgy
vendéglés
Budapest.

Szeiff Alajos
Ehm Janos étterme
Budapest.

Sipos Ferencz
vendéglés
Budapest.

StolzI Nandor
vendéglés

|., Disz-tér 6. Budapest.

Szentgydrgyi Ferencz
szallodas
Kassa.

Ifj. Shuster Erndé
vendéglés, Nyugati palyaudvar

Budadest.

Schaffhauser Endre
.5zabadsag harang" vendéglés
Budapest.

Tilcser Janos

fépinczér, Ehm Janos étterme

Budapest.

Toéth Antal
vasUti vendégld
Zsolna.

Tudor Rezs6
Gresham Hotel
(Austrélia) Brisbane.

Tombéatz Lajos
vendéglés
Budapest.

Trummer Sandor
vasuti vendéglés
Székesfehérvar.

Tingl Lajos
vendéglés

Hold-utcza 15. Budapest.

1910. januar h

Wampetics Ferencz
vendéglés
Budapest.

Wagner Vilmos
vendéglés
Budapest.

Wasszermann Moér
~Emke" kavéhaz-tulajdonos
Budapest.

Wallner Samuel
fépinczér

(Keleti palyaudvar) Budapest.

Wehrmann Béla
vendéglés
Budapest.

Wilburger Karoly
ipartarsulati pénztaros
Budapest.

Werner Janos
vendéglés

Prater-utcza 57. Budapest.

Ozv. Walentin Antalné
vendéglés

l., Rudasflirdé. Budapest.

Végh Miklés
Schuller-étterem
Budapest.

Vamos Dezs6
JHazam" kavés
Budapest.

Wurglits Vilmos
vendéglés
Budapest.

Wasatta Viktor
vendéglés
Budapest.

Zidarits Odon
fépinczér, ,Korona“-étterem
Budapest

» Az Ujév alkalmaval legjobb kivanataimat kildém t.

vevlimnek, a t. szallodas,

vendéglés és kavés uraknak

Ungar Samuel

a ,Kébanyai Poigari

Sorfézéde"

képvisel6je Budapest,

VIII., Népszinhaz-utcza 22.

Boldog ujévet kivan
Golsdorf Karoly

kutvallalatanak
magyarorszagi féraktara.

Képvisel6je : Schneider Siegfried

Boldog uUjévet kivanunk igen tisztelt
vev@inknek
PALUGYAI J. és FIA
bornagytermelék, cs. és kir. udvari

szallitok

Boldog Ujévet kivan
baré Napocsa Elekné
ujaradi uradalmi soérf6zdéjének
budapesti féraktara, IX., Toth

Kalman-utcza 8—10.

Boldog Ujévet kivan

Pal Henrik

sornagykereskedd,
Budapest, VII., Dohany-utca 57.
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egvényei

SAVANYUVIZ.

Borral legjobb a valodi

KRONDORFI

savanyuviz-frocscs.

MUSCHONG-BUZIASFURDO

Ul'EASIJP HI'I' | | VASVANY]

. .... . °2Kn2 , vesemedencze idult huru

janal es fovényképzodésnel, a legutak es a Ki-

vélasztéd szervek hurutas bantalmainai kit(iné ha-

tdstunak bizonyult. Orvosilag ajanlva. Kaphaté

mindenitt. Féraktar VI, Csengery-uteza 71 Nadas
Martonnal. Telefon 2—38.

A varosligeti gyoégyforras
szénsavval telitett kellemes izl

ILONA Artézi

asvanyvize
legyen mindennapi italod.
Megrendelési cim: Artézia r.-t, Budapest, VII. kér.
Egresay-ut 20/c. — Telefon 50-72.

Nagy magyar varosban levd sorf6zde
sOr csarnokaba, gyonyor( vidéken,
a kozonség kedvencz nyari kirdndulo-

helye, driasi kerttel és fedett Uveg-
csarnokkal, 4—5000 ember fér és
ahol az 0Osszes nyari mulatsagok
tartatnak, Ugyes szakavatott, kell6
Ovadékkal és tokével rendelkez6,
nés vendéglGs kerestetik, ki kitdnd

konyha mellett, képes minden igényt

kielégiteni. — Szives megkeresések

. Részvénytarsasag” jelige alatt a lap
kiadohivataldba intézend6k.

Kiado vendeglo.

Piszkén, Esztergommegye a nagy-
vendégl6é 1910. év majus ho I-ére

kiadando6. Bdévebbet: Gerenday,
Budapest, VII. kerilet, Rakdczy-ut 90.
szam alatt.

Boreladas.

Sajat termésd, kitin6 mindségd, faj-
tiszta mint egy 80 hektoliter Rizlintj s 80
hektoliter nemes kadarka bor — mindkettd-
nek fele 6, fele uj — barmelyik faj kiilon-
kilon is eladd. Czibulka Gyula, Nagy-
koros (Pestmegye).

VENDEGLOSOK LAPJA

tébb kivalo orvos és tanar ajanlja.

.......... 1908. ST. LOUIS GRfINb FRIX.

Kulfoldi utazason kérjen mindeniitt Szt.-Lukacsfurddi
KRISTrtLY-rtSVANYVIZET 1

A KRISTALY

szénsavval telitett asvanyvize liasz-
LU, nos, dal étvagyzavaj oknal es emésztési
nehezsegeknel. A legtisztabb és legegészseégesebb
v-mfi es- befryi?; — Hathatds szomicsillapit6. —
Vidékre “es koltdidre fuvardijinentes szallitas, —
Kerjen arjegyzést. - Szénsavtelités nélkali toltés
is rendelhetd, mely hasonlé enyhesége folytan po-
tolja a franczia Evian és St. Galmier vizeket.

Szt. Lukacsfird6é Kutvallalat Budan.

Gyimolcs-eladas.

Széllitok finom faj almat:
500 drb piros .

Ezernél

forras

500 y eper alma 15 ,
500 » rozsa alma . 16
500 , bdéralma . 19
500 Rauch alma 20 ,,
500 » Aranyranet . 22
50 kilé finom alma 19 ,
50 , boralma . 21,
50 Ranck 22
100 drb korte . 6 .,
100 3 csaszarkorte 8-50
100 ) najamkorte . 10 K

csomagolas ingyen, utanvét.

Friedmann Mihaly, Gyoér,

Grosz Odonnek
1909. évben kozvefitett Gzletek:

Klein Lajos Korona kavéhazat megvette Weisz
J. Dezs§ Nagyvarad.

Rnff Janos bérbevette Baré Kemény Pal
szallodajat Lellén.

Beneth Karoly eladta, megvette Sziisz Miksa

Losonczon.

Csontos Janos kavéhazat megvette Klein
Lajos Lugoson.

Almast Karoly Magyar Szalon'kavékazat meg-
Horvath llona Budapest.

Neumann Ferencz Rézsa szallodajat eladta

Beneth Karolynak.

Nemcsak Mihaly éttermét megvette Berta
Oyula Budapest, Lip6t-korut.

Weisz Richéard eladta Japan kéavéhazat Ker-
tész Arminnak Budapest Andrassy-ut.

Hcbeiling Adolf eladta Otthon kavéhaz és
éttermét Farkas Lipdtnak Maramarossziget.

Kmetyké Lajos megvette, Orosz Testvérek
eladtak Nemzeti szallojukat Nagykikindan.

Fabri Henrik eladta Angol kavéhazat Reis-
mann Sandor temesvaei volt kavésnak Bpest.

Rimanoczy Testvérek Czirkveniczai Miraméra
szélloda, kavéhaz és éttermét bérbe vette We-

wer Jozzef. | e o .
Kass Gusztav Zenél6 Orahoz czimzett ven-

dégléjét megvette Verb6ezy Budapest.

Hadd borok
Zalai uradalmi borok,
1908. termés, kit(in6
min&ségben 40— 50
koronaért. 1909. ter-
més, kozepes jis jo
mindségben, els6 eset-
leg masodik fejtés
utan, kaphaték az
apatsagi uradalomnal
Nagykapornakon, @lua)

n

HAACK ANTAL-fele
stajer alpesi gyogyfiu-gyomoriikor.
Ezen a Stajerorszag alpeseinek legnemesebb és

legjobb gydgyfuveibol a leggondosabb paralat
utjan készitett likér, az emberi belszervezetre
val6 jo behatdsanak koszonheti a mindig jobban
emelkedd szétterjedését; ennek folytan és a rend-
kivili zamatja kovetkeztében jelenleg a likérok
kozott az els6rend(i helyet foglalja el.

Mint utazasi likér, kilonosen a tengeren, ezen
ital alig nélkillozhetd és a gyomrot er6sitendd
természeténél fogva legmelegebben ajanlhaté.

Rendelmények kéretnek egyenest

BRRTUSCHEK ERNO drhoz
BUDRPEST,

VIl., Hungéria-kérut 15. sz. ala intézni.

Cs. k. orsz. szab. likdrgyar

HAACK ANTAL GRAZ

Alapittatott 1808. évben.

Boreladas

Idei sajat termési fajboraim: Ezerjo,
Szankamenka, Koévidinka, Bakar, Sze-
rémi zold, Mustos fehér, Kadarka,
Arramont és Oporto fajtakbdl 6ssze-
sen 220 hektoliter eladd. A borok
barmikor megtekinthet6k a czeglédi
vonal mellett Nydarsapat vasuti allo-
més koOzvetlen kozelében. Részlete-
sebb felvilagositassal szolgal

Rudinai Molnar Istvan
Budapest, |I,, Roham-utca 5.

A hugyhajto és hagysavoldoé
vizeK Kirdalya, bar- és dus
lithion-tartalmua &svanyviz.
Kivalé vegyi 6sszetétele kovetkeztében
sikerrel alkalmazhaté vese-, higyké-
és holyagbajok eseteiben, valamint
cukorbetegségeknél, cslzos bantal-
méaknal; tovabbéa a légz6- és emészt6-
szervek hurutus bajainakgyégyitasara

Igazgatdsag: Budapest.lV.Fercnczlézsef-rakpart 22.
Kutkezel6ség: EPERJES.

Féraktar: WAHLKAMPF és GOROG

asvanyviz nagykereskedd cégnél
BUDAPEST, V. ZOLTAN-UTCA 11. TELEFON 42-B5.

Vendéglosok

részére a legelénydsebb fizetési feltéte-
lek mellett, disan jovedelmezd forras a
grammophon, melyek lemezei is legjuta-
nyosabb arban vehet6k és becserélheték.

Reményi Mihaly
nugy hangszer telepén
Budapest, Kiraly-u.58 Telefon 87-84.
Zenéid automatak!

oqosz zenekart helyettesitenek. — 36 ho alatt tor-
leszthetd resztetekben is.



Nagy lIgnacz
Budapest, VII, Karoly-kérut 9. sz.

Ajanlja dasan felszerelt raktarat leginkabb
a sor-, bor- és cognacfejtéshez sziikséges
targyakbdl, nevezetesen palaczkokat, pa-
laczkkupakok, parafadugaszok, czimkék, to-
vébba dugaszol6- és kupak-gépek, szlir6-
készUlékek s minden e szakméba vago
czikkekbdl legjobb és legpontosabb ki-
kiszolgalas.
Kimerit6 és képes arjegyzék ingyen és bérmentve.

Boreladas.

Neszmélyi ébor palaczkérett; 1904—08-as
termés. Ugyancsak ujbor a termelénél juta-
nyos arban eladd. Czim a kiad6hivatalban.

BZIVOMUTR  d8R0185 R e ks
240 korondért eladd. Kivanatra minta kil-

detik. Dessewffy Dezs6, pinczegazdasaga,
Vanyarcz-Noégrad.

(Eredeti franczia-mad)
walamint kit(iné mindségl

paradicsom

I és 5 literes Uivegekben

vendéglés urak részére
kaphat6 :

MOCZNIK L.
conservgyaraban

Budapest, Vili. kerulet, Alfoldi-utcza 10. szam.
A budapesti elsérend(i vendéglésok szallitdja.

Bérbeadd szalloda.

Abadszalékon (Szolnok vm.) 7000 lakossal,
vasUti allomassal biré nagykdzségben, jaras
birésagi székhelyen, a kozség kell6 koze-
pén fekvé ,Kasziné vendéglé" szalloda és
italmérési joggal 1910. majus 15-t6l kezd6-
déleg kedvez6 feltételek mellett bérbead6.
A vendéglé 3 esetleg 4 vendégszobabdl, 1
nagyterembdl, 1 italmérési helyiséghdj és
a szliikséges mellékhelyiségekbdl all, Erte-
kezni lehet Dr. Ungar Jozsef lgyvéd iro-
dajaban Abadszalokon.

Uradalmi bor

sajat termés( fehér és siller
1908 és 1909. évi

Grof Karolyl Laszlo ur
Oméltosaga
Ké&posztasmegyeri pinczéjéb6l 50
literneél nagyobb mennyiségben el-

ado. Arusitds minden szombaton
délel6tt. BOvebb értesités nyerhet6:

Uradalmi Tiszttartésag,
Kéaposztasmegyer.
Telefon 85—49.

VENDEGLOSOK LAPJA

Magyarorszag legkedveltebb élczlapja.
Megjelen minden vasarnap. Egyes szam 15 krajezar.
Eléfizetési ar: Egész évre . . . @frt
Fél évre 3 fit
Negyed évre . . . 1 frt 50 kr

Szerkeszt6ség és kiaddhivatal:
Budapest, VIII. kér., Rokk Szilard-utcza 4.

HIRMANN FERENCZ i
y:3 rézaru-gyara t
| Budapest, VII., Csanyi-utcza 7. sz
q Készit g6z-, viz- és légszeszvezetékliez sz(ik

séges rézarukat. Bor-, és sdr-szivattyukat
N sor kiméré-készulékcket légnyomaéssal, va-
25 lamint mindennem(i rézcsapokat, fémfelirati

tablakat és rézsulyokat. — Alapitott 1830

jj? ban. — Az 1896. ezredéves orsz. kiallita
5 sén az allami ezist-éremmel kitlintetve

* TELEFON: 29-03.

artelep

SorftixdeOlésxv.Sars.
(tfemesvarott

héazdnk /egnagyobbvidékisorféz-
déje tiszlelettelajanlja alegfino-
mabb vildgos séroketpallo

duplakorona sorét

azonkivilnittiuem u ibséga m arat-

usiadvariduplamérrziasi, bajor,
bak sfb sarét

Jrjegijxékkct 6zivf6tTt szolgal
Jenti vallalat

Budapesti féraktar:Vili., Prater-u. 44/a.

1910. januar 1

Elso magyar rész. serfozde

Gyartelep és kozponti iroda: Kébanya
Telefon szdm : 52—60.
Varosi iroda: Vili.,, Eszterhazy-utcza 6.

Telefon szam : 52—59.

Palaczksor osztalya: X. kerulet K6banya.
Telefon szdm: 56—58.

Pinczérek figyelmébe!

F6- és fizet6pinezérek, kiknek oldalzsebtarca (papi-

rospénz) vagy pinezértaska (apro6- és e/.iist szamara)

van sziikségik, a melynek feneke nincs )iibbé kilon

beillesztve, hanem a felsérész az aljaval egy darab-

bél készilt — a legjulanyosabb arak mellett szerez-
hetik be.

Arak 8-t6l 12 koronaig.

Molnar Vilmos

kesztyl- és sérvkotdgyarosnal.
Budapest, VII., Kéaroly-kérut 28.
(Kozponti varoshaz.)
Gummi- és halhdlyag-kiilénlegességck tuczatonként 2, 34, 5 és
0 forint. Nagy raktar a legkivalobb gyartmanyd gorcsér,

umi-
harisnyak, servkotok, s/uszpenzoriuniok és a Iegkult‘jn?élébb
betegapolas!" czikkckgen.

BEITZ JRNOS

miesztergélyos, daké- és

biliardgolyé készitd, ka-

véhazi eszk6zok raktara
és javitom(helye

BUDAPEST,

Y. Akaczfa-u. .

TELEFON 81-90.

szam.

Palyazati hirdetmény.

Kassa szab. Kkir. varos, gréf Bercsényi
utczajaban (ezel6tt Rézsa-utcza) a varos leg-
el6kel6bb helyén a ,Kassai Tarsaskor" sajat
czéljaira egy emeletes palotat épit, mely-
nek foldszintjében mintegy 600 nr beépi-
tett terilettel és 45 méter utczai fronttal
kdvéhaz éz vendéglé nyer elhelyezést. E
két helyiség kulon-kilon, vagy egyittesen
adatik bérbe.

Felhivatnak azon urak, a kik e helyisé-
gek bérletére reflektalnak, hogy erre vonat-
koz6 ajanlataikat legkésébb 1910. évi
janudr hé 10*ig dr. Neuwirth Elekhez
(Kassan, F6-utcza 43.) nyuljtsak be, a kinél
részletes felvilagositasok szébelileg is be-
szerezhet6k.

A helyiségek bérlete
1-ével kezdddik.

A mennyiben az érdekeltek az épitkezés
alkalmaval a foldszinti helyiségek beosz-
tdsara nézve bizonyos igényeket tdmasztani
kivannanak, azok a lehet6séghez képest
figyelembe fognak vétetni.

Kassa, 1909. deczcmber 25.

Dr. Neuwirth Elek

a ,Kassai Tarsaskor" igazgatdja.
=E OBORT =
(1906—7—9 évi) 80-100 hektot

Gyorfi JozsefKizZ-Sg.".8

EIfNE?

1910. november

elad:

10 hektoliten idei, 50 hektoliter
mult évi also6-orsi (balatoni) bor
elad6. Milialkovics Tivadar Kkir. kdzjegyz6
Gyér.
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A petanczi
»Széchényi” gyogyforras

iithiumo8 alkalikus &asvanyviz.

Gazdag natrium, hydrocarbonat és lithium
tartalmanal fogva a hasonlé természetd
hazai és kulfoldi gyogvizek kozott az el-
s6k kozé tartozik. Kizardlagos f6raktar:

Péczely és Gebhard,

Budapest, Il,, Batthyany-U. 3. Telefon 40—97.
fagylalt, jegeskavé, hidegké-
szitmények elGallitasanal a jég

Iparso s6zasara, valamint hitokészu-

----------------- lékekhez. Minden felvilagosi-
fast és értesitést szobeli vagy Irasbeli kér-
dez6skodésre dijmentesen nyujt

A Magyar Kiralyi Sojéveiék Vezériigynoksége

BUDAPEST, V., Vaczl-liérut 32. sz.

O csaszari és kiralyi

VENDEGLOSOK LAPJA

Szolooltvany,

sz616vessz6rél és borrél nagy képes arjegyzéke-
met ingyen és bérmentve kildom meg, aki
cimét tudatja. Ezen kdnyvet még az is kérje, aki
re». nl lem akar>mert ebht'l megtanulhatja a
eP't"st s emellett sok 3z8lokep van benne,
oltvanyokbol és mas egyéb eurdpai és ame-
rikai sima és gyokeres vessz6kbdl, a vilaghiri
Delawarébél allanddan tobb millio készlet eladd,
Olcs6 ar mellett. Tobb ezer elismer6 levél, ko-
zotte tobb hercegi és groéfi uradalomtél. — Cim:

Szlics Sandor fia szolotelepe, Bihardidszeg.

tekeasztal,
VIL.,
jes kavehaz étterem és szélloda berendezé-

HORVATH és CSILLAG

déké- és mibutorgydr Budapest,
Klauzal-tér 6. — Telefon 95-31. — Tel-

sek Allandé raktar kész és haznalt tekeasz-

talokban. — Arg)egyzek vidékre ingyen és
- - 4 - B ermentve. o
Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari tekeasztalgyar. P vaay nés pinczérek
Csészari és kiralyi szabad, jégszekrénygyar. VendegIOSOk negéllelmezg& kony-

Budapest, VIl, Dob-utcza 90. sz.
Arjegyzékek V|dekre ingyen és bérmentve.

hak kezelésére kerestetnek, sziikséges tdke
ezer korona.

— Czim a kiadéhivatalban.

Apostoli  Felségének »SOUVERAIN
gazd. hivatala altal CHAMPAGNER
kalonlegesen igazolt HENRIOT*
HENRIOT & Go., REIMSI

tovabba németalfdldi udvari szallité, kama-
(Alapitatott 1908-ban.)

HORTZ VALER KAROLY

RAKOSPALOTA.

Szétkluldési raktar

A Hagy. Kir. Févamhéazban, Bndapest.

csasz. és kirdlyi,
rai szallité, sz6l6birtokos czég. *

I Kavéhazi és vendégl6i 4
4 berendezések, billiardasztalok, chinai eziist és alpacca %1]
v/ aruk, marvany asztalok, hajlitott székek, valamint kerti
W székek és asztalok, porczellan és Uvegnemiek, abroszok 4
W és asztalkend6k legolcsécb és legelnydsebb beszerzési
\Y forrasa.
w . -
w GlUCK Marton és Fla%
\Y , -/
w Budapest, VI. kér., Hajos-utcza 17.
S/ é‘]
TELEFON 80— 61. *
flz L,ERDELYIl PINCZE - EGYLET"
csaszari és kiralyi udvari szallitok
KOLOZSVAROTT.
Strgdnyczim : Bortermel6k szovetkezete Kolozsvar,
sirgdi . m erine|6 tagjaitdl beszerzett es minden
m U V O t Z S ‘SAnUn«
fehér- * .eres-, asztali-, Uresen,e, csemege- «

Megkeresésére készséggel kuld nrhipol

30RHEGY! F. borkeresked?d.

Budapest V. kertlet, Gizella-tér I. szam

sincz*k: Budafokon as ¥ lgerul Qorott;{/a—uteza 8. sz.

randa és n,aB ar ' f ™

“qiii- mm

SZITON ISTVAN

fliszer, csemege, fézelék és huskonzervek, sajt,
vaj, bor, pezsg6, likér, cognac, rum, tea, kavé.

Féuzlet:
BUDRPEST, V., KER. VRCZI-KORUT12. SZ.
Telefon 29— 60.
Fiok:
Budapest, V.; Vaczi-korut 60. Telefon 26-22.
R legtobb szalloda, vendégldé és
kavéhaz allandd szallitdja.

Méltéztassék el6ny arjegy-
zéket kérni. =

Tessék specialis kavé ér-
ajanlatot kérni. -«

Cs. és kir. udvari és kamarai szallito.

DREHER ANTAL SERFOZDEJE
Budapest $ K8banyan.

Yirosi Iroda: Vili., Jozsef-utcza 36. Sajat palaozk-toltOB.
Ajanlja kitné minGségli aszok*, kiraly-, marozlusl-, kiviteli marczlusi-, korona
(1 la pilseni), malata-, bajor*, dupla marozlusl- as bak-sorét,

KWhlogeaiég: dupla malata kos6r kikortakben Nagyokh ttmesa;lige(  sajét jékocsijaiben itllit

,MUNDUS’

EGYESULT MAGYAR HAIJLI-
TOTT FABUTORGYARAK R-T-

Kodzponti iroda:
BUDAPEST, V. BALVANY-U. 10
Raktar:
BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJUS-UTCA 15
Telefon 89—51

GYARAK: Beszterczebanya, Boros-
jend, Kassa, Ungvar, Varast!, Vrata.
Mindennem( hajlitott fabutor
és kerti bator.
Ajanlja kavéhazi és vendéglé beren-
dezésekre csinosan kiallitott gyart-
manyait.

]

*
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SCHATZ JOZSEF

sOpnagykereskedo

Budapest, Vili. kér., Prater-utcza 47.
Teleton 57—22.

Karoly Istvan féherczeg, flngol Porter sérének f6raktara.
Dreher fintal sorf6zdéi részv. tars. féelarusitdja.
Rz Els6 Magyar Részvény Sorf6zde féelarusitdja.

Ujabban, szamolva az észlelt aramlattal, hogy
tisztelt vevéinek a valé mincheni Bajor sorok iranti
6hajat kielégithesse elhatarozta, hogy eredeti miun-
cheni sort is fog allandéan raktaron tartani. E végbdl
kivalasztotta a jok kozil a legjobbat — a legkevesebb
reklammal dolgozé és mégis leghiresebb — Amerikdba
nagymértékben exportalo |

Jbs. Sedimayr Bierbrauerei zum Franziskaner-Keller A. G.

miincheni nagy sorf6zdét és ennek képviseletét Magyar-
orszag, Horvatorszag, Bosznia és Herczegovina teriletére
atvallalta. Kébanyai sérokén kivil tehat ezutan allandéan
raktaron tartok

Kiviteli barna mincheni sort

is ugy V4 V2 és 4i horddkban mint palaczkokban és keé-
rem a nagyérdem( kozonség, valamint az ismételarusitok
hatalmas karat, hogy megrendeléseikkel szerencséltesse-
nek, eleve is a legfigyelmesebb pontos kiszolgalast igérvén.
Kivalo tisztelettel
SCHATZ JOZSEF

sornagykereskedd
Budapest, Vili.,, Prater-utcza 47

—_——_plp—_p———
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Kalman Invcof hentes-mester Budapest, Vili, Német-
lajillall JUZ.OVI utcza 21 sz. Szallit yendéglésbk, kavo-

iok, korcsméarosok stb. részére a legjobb min&ségl virstliket,
kolbaszokat napi arakon. Megrendelések pontosan teljesitetnek.

jDr. SZULY ALADAR

élelmiczikkek eés flszer
nagykereskedése
PARATLANUL GAZDAG KULON CSEfolEGEOSZTALY

Budapest, Muzeum-korut 23.

A vil4ghir( franczia DELBECK & Comp.
i— i reimsi pezsgbbor=gyar — i
magyarorszagi folerakafa

Vélogatott fliszeraruk,

£ $er O mindennemd bel- és kul-
=3 . , 7
[E v un foldi csemegék, magyar és
i . «

N c franczia pezsg6borok, rum

J P "'\ w

“,g Tp - és tea, liqueurok, sajt, vaj,
® g1y kassai, pragai sonka fel-
£.

Q P vagottak. gyumaolcsok stb.

sth. raktara.

LAPJA

1910. januar 1

A legjobb etel

is rosszul sikertilhet, ha nem a megfelel§ fliszert hasznalja hozza!
On nem takarit semmit ha olcs6t vesz, mert elrontja az ételt !

A kalman-féle szabadalmazott

BIBOR-PAPRIKA

a legjobb, legszebb és legkiadobb. Rzine remek és az ételnek kilonds jo
zamatot kolcsondz. Csak eredeti és védett csomagolasban kaphato.
Kedvezményes ar a vendéglés urak részére: 5 kor. kilonként. Tessék
kisérletet tenni vele, soha tébbé mas paprikat hasznalni nem fog.
Ajanlok tovabba egyéb mindségli, szavatolt vegytiszta, sajat orletési

valdodi szegedi paprikat

a kovetkezd arakban:

Prima rézsapaprika ... ... e~ 1 Ko. 180 kor.
Kulénleges rézsapaprika ... ...... .. .. 1 2'—
GuIYAspaprika, CSIPOS  .mimimmmssmmssssssssssssssssssseneees 1, 240
Félédes E jegyl ... 1, 280
Egész édes EE jegyld . 1 320
EEE egész édeslegjobb minéség... . .. 1 360
g 2 a | a HIi legfinomabb minéség napi arban.

Aruim tisztasagéaért és josagaért feltétlen szavatossagnt val-
lalok. Meg nem felel6 arukétt a pénzt visszatéritem, vagy meg-
felelére kicserélem! Elismer6 levelek egész halmazaval naponta
érkeznek be! Kérem nagybecs(i megbizasait s vagyok teljes tisztelettel

Kalman Jbézsef paprikanagykereskedd
SZEGED, DUGONICS-TER 7.

fllapittatotf Rlapittatott
1825. 1825.

HUBERT J. E.
POZSONY.

Csasz. és kir. udvari szallito.

Kiltnlegességi
Jeqy.

,GENTRY CLUB?"”

a budapesti orsz. kaszind pezsgdje.
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LITTKE L.

PEZSGOGYARTELEPE

= PECSETT :

BUDAPESTI FORAKTAR:
IV., SZEP -UTCZA 3.

TELEFON 10—85.

Borvasarlo
vendéglésok figyemébe!

Szeretnék 4alland6 0©sszekottetést sze-
rezni sajattermésii nemes kadarka é£f rizling
boraimra. Szallitok barmilyen mennyiség-
ben.

Weisz Jo6zsef, sz6l6birtokos
Keczel, (Pestmegye).

vendéglésok LAPJA

KAPHATO: minden elsérangi fiiszerkereskedésé

ben, kdvéhazban és vendégl6ben.

25—30 HL 1862., 1882., 1885.,
1886-iki fehér 6bor elad6 egész-
ben vagy kisebb tételekben, literen-
kint 1 korona é&rban, ugyszintén 2
éves Kkis Uston f6zott tiszta szilva-
palinka 100 liter 3 kor. arban, Hohn
Lajos gazdasagdban, Fels6-Oszk6 Vas
megye, allomés helyben.

Magyarorszag legnagyobb és legelterjedtebb sz6lészeti

— [ ) szaklapja a

BORASZATI LAPOK

mely U0jévt6l kezdve 41-ik évfolyamban

hetenként jelenik meg

igen b6 és valtozatos tartalommal.

Ezen szaklap, mely nemcsak a magyar sz&lészeti és boraszati

viszonyokat ismerteti, hanem
kulféldi tapasztalatokat is,

sokoldalubb és legtartalmasabb sz6lészeti (jsag,

legélénkebb figyelemmel
minden kétséget kizarélag a leg-

kiséri a

mely minden

mas sz6lészeti szaklap olvasasat foloslegessé tesz.

A ,BORASZATI LAPOK*

a ,Magyar Sz6l6sgazgak Orszagos Egyesiletéinek hivatalos

kozlonye.
A Boraszati

sz6l6mlvelésnek és boraszatnak szentelt rovatai
de kilonos sulyt helyez a tudoésitasokra is, a miben tébb mint
szaz tudosité dolgozik a lap szerkeszt6ségének kezére.

Minden el6fizet6 évenkint legaldbb két nagy szines niu-
sz6l6faj
két hetes ingyen melléklete a ,Gazdasagi Tanacsadd
Felel6s szerkeszt6 és kiadd:

I)r. DRUCKER JENGO.

mellékletet kap, valamely magyar

Laptulajdonos:

Lapoknak a kozgazdasag és a gyakorlati

igen kimerit6k, Minden

hi képét. A lap

vendégldé és

MAGNEST

képeznek a Hupfeld-féle zeneszerkezetek.

Eurépa els6 és legrégibb zongora gyaréabdl. Villanyos erére berende-
zett Plionollst zongorak, sulyfelhuzassal m(ikddé zongora. Orchestrion,
Atlantic vonds, Xylophon, heged( sip és mandolin hangokkal.

A llupfeld-félc zeneszerkezetek el6nyei minden méas zeneszerkezetek

Szalloda berendezések

Bruck J. Henrik

vas- és rézbutorgyara

Budapest.
Gyar: IX., Liliom-utcza 8. szam. (Sajat
hazaban.)

Mintaraktar és iroda: VI., Andrassy-ut 32.

Ajanlom dusan felszerelt raktaromat vas-
és rézbutorban, olcsé arban és kedvezd
fizetési feltétellel.

Kitidnd 1908. évitermes.

O-Rizling 140 hekts, O-Kovidinka 60
hekto elado.

KOV/ICS JOZSEF

KECSKEMET VII/37. SZ

kavéhaz helyiségben

szolid és czél-

Baross Karoly orokose.
A lap el6fizetési ara:
1 évre 12 kor.

Mutatvanyszamot 1 héten &t szivesen kild a BORASZAT
LAPOK kiado6hivatala (Budapest, IX. kér., Ullgi-ut 25. sz.)

'f/a évre 6 kor. ‘A évre .1 kor.

felett a k&vetkez6k: Legtokéletesebb zenehangzas,
szerii, modern mivészi kiallitas, hatartalan tart6ssag.
Kinek szandéka van ily zeneszerkezetet vasarolni, ne mulassza el ar-
. jegyzéket, esetleg mintaraktaramat megtekinteni.
Arjegyzék ingyen és hérmentve. Erdekl6déknek a zeneszerkezetek
mintaraktaramban dijtalanul bemutatattnak.
A fent nevezett zeneszerkezetek kényelmesen fizethet6 havi részletekre is kaphaték

MARTIN JOZSEF BUDAPEST, Vili, Kenyérmezé-u. 6.

Magyarorszagi képvisel6ség és mintaraktar.
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Lukacs Janos ioasja -
Budapest VIII., Aggteleki-utca 5. sz.

Uzlet eladdknak

és vevBknek becses figyelemtartasban sajat
érdekiikben felajanlom a legjobb hirnévnek
orvendd

adas-vételi irodamat,

hol a legszolidabb alapon lesz Ugy eladas,
mint vétel kozvetitve.

Feleimet semmi néven felmerilt el6leges

kiadasok nem terhelik, kizarélag az ugy-

let végleges lebonyolitdsa utdn kozdsen
megegyezett tiszteletdij fizetendé.

kozvetitek szallodakat, kavéhazat, éttermeket, vendéglbket,

ugy helyben, mint vidéken és kiilorszagokban-

4 4 Ganz-fele villamossagi r .-t . L )
BANZ €5 TArSA suwom o > Yibngei Polgari Sorfs Résy,-Tars

vasonté és gépgyar részv.-tars.

Villamos vilagitasi beren- Budapest-Kobanya.
Budapest, X, . ) o Rl ) )
dezések. Gyértelep és kozponti iroda: IJt, MRGLODI-UT 17. SZAM,
Electromotorok. (a koztemetsi villanyos mentén.)
Iviampaék. Telefon : 55—03 és 56—46.
Csillarok.

Vérosi raktar és iroda: Vili., MEPSZIMHAZ-U. 22. Telefon 56-43.

Osszes szerelesi anyag()k- Kiviteli telep: FIUME via Ciotta 18. mm Telefon 484 és 681

Villamos ventilatorok.

Simplex™-vizsz(irsk Gyart vildgos és sotét soroket a legfinomabb min6ségek-
B®Min motorok és loco- minden vilagrészbe.
me[|0k- _ 1869 Alabi 1869 Amely kiallitason részt vettiink, mindenitt a legmagasabb
Szivogazmotordjipittatott apittatott dijjal “lettiink kitiintetve, nem kevesebb, mint 7 Grand Prijc
G6zekék. A - tanGskodik soriink péaratlan mindsége mellett. Nem kisebb
ELA AGOSTON UTODA sulylyal bir séreink megitélésénél azon kimagaslé tény is,

Malom berend ) Y r ! el azoh X! et )
iHengerszékek.Ele5 magyar szabadalmazott ,HERMES* utazé hogyjj az Osszes velink  egykord sorfo%dek “kozott egész

bérénd, Utitaska és bérarugyar o Eurépaban mi gyartjuk a legtébb sort.

Képviseleteink vannak az orszdg minden jelentékenyebb
" rieavack BUDAPEST helyén és a ~kulfold fébb piaczain, mint: Wien, Milano,
inegpyeesna”ézgyééer— VIl, Dohany-utcza 46. szamif® jf|~ |f% fi ) Venezia, Réma, Napoly, London, New-York, Buenos-Ryres,

mentve. és Klauzal-utcza 4. szam. 5V ) Blejcandria, Kair6, Smyrnas, Tunis stb.

Transyivania Sec

Louis Francois & Comp.

csészari és kir. udvari szallitok. Fillop Szasz Coburg Gothai Herczey O Fensége szallitoi.

BUDAFOK.

iHorS Cnnr.nnrs. m

Féraktar : Vezérképvisel§ség:
UOIS FRANCOIS»C! A
BORHEGYI| FERENCZ RUDAesBLOCHMANN
) : ) ) UTODAI
e Budapest, V. kér., Gizella-tér I. szam. Budspest, V., Akadémia-utcza 16 sz4m
Strgonyczim: Védjegy. C Telefon:
FRANCOIS BUDAFOK. BUDAFOK 15. SZAM.

Urania" kényvnyomda Budapest, VII., Rottenbillcr-utcza 19





